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cena 15 talonéw
(1500 2t., indeks 383678)

Na marginesie seminarium polsko-litewskiego

ROZNIC SIE PO TO, ABY SIE JEDNOCZYC

Tak réwniez mozna by okresli¢ hasto
spotkafi miodziezy wramach dwéch semi-
nariéw litewsko-polskich na temat ,Me-
tody formowania wsp6lnoty pafistw Eu-
ropy Srodkowo-Wschodniej”, ktére w su-
mie trwaly dwa tygodnie, a mialy miejsce
w Polsce - pierwsze w Laskach, drugie w
Wesolej k/Warszawy na przelomie kwiet-
nia-maja. Organizatorem imprezy byl
Og6lnopolski Klub Milo$nikéw Litwy,
za$ sponsorami Fundacja Batorego w
Polsce i Fundacja Otwartej Litwy. Pozo-
stajac przy konkretach warto dodac, ze w
sumie wygloszono z gora 40 referatow, za$
ponad 30 wybitnych naukowcéw pol-
skich, postéw na Sejm, dzialaczy spolecz-
nych mialo okazj¢ przedstawi¢ sw6j punkt
widzenia na stosunki polsko-litewskie,
rozmawia¢ z miodymi ludZmi, kt6rzy niej }

rzadko prowadzili gorgce dyskusje na ak-
tualne w wyzwolonych krajach tematy.

Dotyczyly one takich waznych zagad-
nieft jak komunizm, nacjonalizm, uniwer-
salizm ,,przyplywéw i odplyw6w” demo-
kracji, wychowania czlowicka na wartos-
ciach chrzescijafiskich, r6znych aspektéw
gospodarki rynkowej, oddzialywania wza-
jemnego kultury, wspéipracy Kosciota z
pafistwem i oczywiScie wspétpracy Polski
z Litwa w wielu dziedzinach. Pytania sta-
wiano w spos6b nast¢pujacy: jak kocha¢
ojczyzng i pozostawac obywatelami Swia-
ta, jak si¢ nauczy¢ sztuki dialogu i twor-
czego kompromisu, w jaki spos6b pols-
czy€ przedsigbiorczos¢ ze spoleczng spra-
wiedliwoscia, jaka jest rola i granice kul-
tury narodowej. To nie moglo nie wywo-
1a¢ dyskusiji, cho€ dla wigkszo$ci miodych
ludzi - jak sami przyznali - byla to pier-
wsza okazja, aby zastanowiC si¢ w szero-
kim kontekscie nad tymi zagadnieniami.
Spotkania wykazaly, jak wielka istnieje
potrzeba rozméw, potrzeba ogélniejszej
edukacji, poznawania fundamentéw, na
ktérych dopiero mozna budowaé swa
dziatalno$¢ w wielu dziedzinach w wyzwo-
lonych krajach.

Szczegoblnie takiej wiedzy brakuje mio-
dym obywatelom litewskim, kt6rzy w
wi¢kszym stopniu niz Polacy byli odizolo-
wani od Swiata i dopiero teraz staraja si¢
nadrabiac zaleglosci. Juz sam pobyt w
Polsce dla wigkszosci z nich byl pierwsza
okazjg do skonfrontowania pewnych ste-
reotyp6w z realiami zycia w sgsiednim
kraju. Réwniez dla mlodziezy polskiej sy-
tuacja na Litwie jestznana giéwnie z prasy
i wcigz pelna ,,zaocznych” spostrzezen i
naiwnych sgdéw, dalekich od rzeczywi-
stoéci. Takie spotkania pomogly przela-
maé¢ wzajemna nicufnos$¢, spojrze€ na
stan stosunk6w polsko-litewskich nieja-
ko z ubocza, widzac ostro, iz wiele kon-
fliktowych sytuacji stwarzaja prymitywni
politycy i dzialacze, poprzez nacjonalizm
wyrzadzajacy szkode wilasnym krajom.
Nie nastapilo tez oczyszczenia intencji we

Wileriszczyzna - sztafeta pokoleni...

Fot. Bronistawa Kondratowicz

z historycznej perspektywy czyni niew-

jemnych kontaktach Litwy i Polski. Ile
szans tu zniweczono? Wiadomo, istniejg
sily skrajne, ktore i dzisiaj zadaja szkod¢
porozumieniu.

Jak zrobic, zeby je przezwyci¢zy¢?

Na podobne pytania szukali odpowie-
dzi mlodzi Litwini, Polacy z Litwy oraz ich
rodacy w Polsce. O tym méwili m.in. Sta-
nistaw Stomma, Andrzej Drawicz, Janusz
Kuczyfiski, Marek M.Drozdowski, Stefan
Bratkowski, Andrzcj Grzcgorczyk, Julian
Auleytner, Jan Krél, Marcin Swigcicki,
Bronistaw Makowski, Alcksandra Nicm-
czykowa, Hanna Dylggowa, Krzysztof
Czyzewski, inni prelegenci. Emocje w
rozpalonych dyskusjach usprawicdliwialy
szlachetnc intencje wypowiadajgcych sig.

Wielkg korzyS€ wyniosla z scminarium
miodziez z Litwy. Dla wigkszosci z nich to
byla pi¢kna okazja preyjrzec si¢ swym ko-
legom w Polsce, nauczy€ si¢ od nich kon-
taktowosci i bezposredniosci, owego luzu
w dyskusji i nawct umiejetnosci swoistego
spedzania wolnego czasu, uwicficzonego
wspllnym $picwanicm i muzykowaniem
przy ognisku. Wigkszo§¢ Litwinéw przy-
jechala do Polski po raz picrwszy i doko-
nata wiclkicgo odkrycia, a mianowicic, 7¢
kraj ten jest zupeinie inny, niz o tym wie-
dzieli z prasy, ze Polacy sq tak serdeczni, a
Warszawa, 1o europejskie miasto... Wy-
micniono adresy, zawigzaly si¢ przyjaznic,
jest wige nadzicja, zc bgdg one owoco-
waly.

Na ciepla i zyczliwg atmosferg rozméw
wplywalo i micjsce, w jakim byly one pro-
wadzone. 1 ctap spotkafi, w ktGrych mia-

wlasnych szeregach, co sprawia, iz przy
0g6lnym kryzysie upadek moralnosci
szczegblnie jest bolesny i przenosi si¢ do
réznych sfer, czynigc wielkie krzywdy,
‘przy tym mniejszosci narodowe narazone
sa najbardziej. Nie zawsze potrafig one
wyeliminowac¢ i wSréd siebie postawy
skrajne, brakuje precyzji w dzialaniu. W
dodatku w wyniku rozgrywek politycz-
nych do$¢ cz¢sto staja si¢ zakladnikami, a
ich postulaty kartg przetargowa w stosun-
kach mi¢dzypanstwowych.

Dlatego realizacja koncepcji Europy
Ojczyzn, programoéw skierowanych na
wielokulturowos¢ spotyka si¢ z trudnos-
ciami, $ciera si¢ z powierzchownie rozu-
mianym odrodzeniem narodowym, na
zmian¢ komunizmowi przychodzi nacjo-
nalizm, okreslone sily do swych potrzeb
naginajg postulaty demokratyczne, za$
personalizm jest rozumiany jako zaspo-
kojenie swych potrzeb kazdym kosztem.
Cho¢ coraz wigcej méwi si¢ o wartosciach
uniwersalnych, to coraz trudniej o przy-
klady takiego postgpowania - skandale i
afery, réwniez na najwyzszym szczeblu
staly si¢ codziennoscia. Trzeba nam si¢ na

nowo narodzic - w $lad za Ewangclig przy-
chodzg stowa, ktére madroscia swg apclu-
ja przede wszystkim do sumicnia ludzkic-
go i dobrej woli - stad od sicbie nalczy
zacza( ten renesans. Mowiac, kochaj i rob
co chcesz, Sw. Augustyn mial na mysli naj-
wicgkszg doskonalo$¢ czlowicka, nie za$
anarchistyczne sobieparisiwo, kiedy ka-
2dy robi, co mu sig zywnic podoba, praw-
da, wéwczas daleko jest do mitoSci.

W wyzwolonych krajach aktualna jest
kwestia narodowosci. Szczegélnie ostro
jest ona odczuwana tam, gdzie sg mniej-
szosci narodowe. Wiemy, do czego pro-
wadzg czystki-etniczne w bylej Jugostawii
i co si¢ dzieje na potudniu bylego Zwigz-
ku Sowieckiego. A przeciez spuscizna
dziejowa, ktOra szczegblnie uwidacznia
si¢ w kulturze, jest tylko cz¢sciowo naro-
dowa, fundamentem swym si¢ga cywili-
zacji starozytnego Rzymu czy Aten, Pan-
stwa Zydowskiego, Egiptu, Chin i wielu
innych cywilizacji. ROwniez w wielu in-
nych dziedzinach i przede wszystkim w
gospodarce jesteSmy ze soba mocno po-
wigzani, dlatego niewykorzystanie szans
wspélpracy, spojrzenia na narody jedynie

fem mozliwo$¢ réwnicz uczestniczy€, miat
miejsce w Domu Rekolekeyjnym SS Ur-
szulanck Szarych w Wesolcej k/Warszawy.
Dzigki troskliwej opicce Siostry Danuty
Lipinskicj spotkania nabraly gigbszej
tresci, pozwolily spojrzcé na wicle spraw
naszcgo codzienncgo zycia wlasnie z pun-
ktu widzcnia uniwersalnych wartosci
chrzeScijafiskich i serdecznosci wobec
bliZzniego, co dodatkowo stwarzato poczu-
cie spojni i ch¢ci zrozumicnia wsréd ucze-
stnikéw scminarium.

Wyrazy uznania nalczg si¢ organizato-
rowi spotkan - Og6lnopolskiemu Klubo-
wi MiloSnikéw Litwy i jego prezesowi,
prof. Leonowi Brodowskiemu. Nie pa-
trzac na 1o, jak trudno jest krok po kroku
dazy¢ do porozumienia mi¢dzy naszymi
narodami, jak najszlachetniejsze dgzenia
niweczone sg w codziennych zetknieciach
si¢ z realiami, jak ciazy wczorajszy bagaz
totalitaryzméw, Klub dziala na przyszie
pokolenia,za swoj cel stawiajac przybhize-
nie uniwersalizmu jako wartosci naczel-
nej, faczgcej ludzi bez wzgledu na narodo-

‘wo$€. I temu trzeba przyklasnaé, wyj$¢ na
spotkanie.
+ ' Romuald Mieczkowski

sp6tmierne zlo. Odczuwamy to i we wza-



POCZTA FUNDUSZU

Pisze te kilka stéw, zeby wyrazic raz jeszcze

mojg wdzigczno$¢ za nadsytane egzemplarze pi-

sma. To ono wiasnie tgczy mnie z przeszoscig,

2e wspomnieniami i z moim niezapomnianym

Wilnem. Gdy jeszcze do tego dodam ciekawe

tematy i pigkny styl jezyka, to nie zdziwi stwier-

dzenie, ze zawsze 2 niecierpliwosciq czekam na
kazdy nowy numer.

Antoni Koelichen

Haedo, Argentyna

Ofrzymane czasopismo czytamy wszyscy.
Wzrusza polskie stowo, bo do 1939 roku zdg-
Zybem ukoriczy¢ tylkarcztery klasy. Potem nastg-
pily wielkie zmiany i naukg prowadzono juz po
rosyjskas. Stqd w moim pisaniu zdarzajq sig blg-
dy, tym niemniej lubi¢ pisac wiersze.

Marian Bumblis
ul. Krupskiej 1a, 211840 Postawy, Biatoru$

To mnie utrzymuje na duchu
Bardzo pocieszajgca Jest idea i zalozenie
Funduszu, szczegdlnie teraz, gdy skutki komuni-
stycznego rezimu doprowadzily wielu ludzi do
ubdstwa i nedzy. Dlatego wyrazam wdzigcznos¢
dla wszystkich tych, kidrzy sq fundatorami i wy-
konawcami dobroczynnosci, przyczyniajq sig do
dostarczania odziezy, lekarstw, artykuiéw
spozywczych. Tq drogq pragng podzigkowac dla
domnie harcerzy z darami. Wdzigczny tez jestem
dla nieznanych mi os6b, kiére odwiedzajq mnie
dzigki dziatalnosci przy kosciele Sw. Ducha.
Prawda, sq niestety, i przypadki, kiedy nie wszy-
stko irafia do potrzebujgcych, bo wymaga sig
recept, cho¢ w moim przypadku wystarczy jedno
spojrzenie, zeby si¢ przekonad, jak mocno jestem
dotknigty chorobq. Juz od dwudziestu kilku lat
nie moge nawet usigs¢. Cate szczgscie, Ze rece nie
odmawiajq postuszeristwa, wigc od rana do
wieczora mogg si¢ zajmowa¢ pisaniem i jest to
jedyna moja pasja podtrzymujgca na duchu,
choé¢ nie dostrzegam zadnej perspekiywy, by
ujrze¢ owoce swej wieloletniej pracy w druku.
Skiada si¢ na nig 80 zeszytow z okresu II Rze-
czypospolitej. Akcja toczy si¢ w Wilnie i Lidzie.
Tytut: ,Przez &2y i cierpienia”. Wiele oséb jg
czytato, ale powies¢ nie miata dobrego losu.
W podziece za gratisowq prenumeratg ,, Znad

Wilii” zadedykowatem Paristwu wiersz:

W mym sercu wielka rados¢ wrze

i kruszy me katusze,

Ze grafisowo, jak we Snie

dotarles do mej duszy.

Azebym Twoim stowem 2yl,

bym widziat Twoje kwiaty

i stodycz z Twych stron pit

do korica mego swiata.

Na koniec z'_grg,g, Zeby Bog

nieszczedzl sit l zdrowia

i zyloby si¢ bez zadnych trwog,

w mitosci w kazdym stowie.

Zdzistaw Burzyniski-Bury
Duksty 10 - 6, Wilno
LR

Drzigki gratisowej prenumeracie dwutygodni-
ka ,,Znad Wilii” dokiadniej zapoznatam sig z
tym pismem. Przyjemnie jest stwierdzi¢, e tresé
i forma (druk) sq precyzyjnie opracowane. Dla-
tego tez cayta sig lekko i przyjemnie.

Lili Janina Paszkowska
Wilno, Litwa
* %k %

Pragng serdecznie podzigkowac za mily pre-
zent, jakim jest prenumerata ,, Znad Wilii”. Czy-
tam je ,od i do”. Polubitam czasopismo, ktére
jest dla mnie Preyjacielem, a’jesli sig kiedys z
kims zaprzyjaznitam, to na diugo.

Od 13 lat jestem na emeryturze, a teraz nam,
emerytom, wcale si¢ nie przelewa, tym wigksza
jest ma wdzigeznosé.

Wiktoria Adamowicz
Naujininky 13-4, 2030 Wilno

LB B -

Przewaznie siedzg w domu, wige czytam pi-
smo bardzo uwaznie i wszystkie rubryki, kon-
czqc na literaturze wspomnieniowej, ktéra mi
odpowiada najbardziej. Jakie to szczgscie, ze sig
2zyje wsréd Polakow, ludzi tak zyczliwych i wra-
zliwych sercem. Warazam stowa uznania dla
szlachetnej akcji ,,dary z serca plyngce”. Niech
Bog nie szczgdzi swych task dla Was wszystkich.

Wiadystawa Wierciriska
Fabijoniskiy 79-38, 2029 Wilno

ZNAD WiLII
1993.05.23 - 06.05

2

=

INEFORMACJE @ INFORMACJE e INFORMACJE

e 12 maja odbyla si¢ pierwsza sesja rady samorzadu rejonu
wilefiskiego. Przewodniczacym now?' rady zostal nauczyciel
szkoly $redniej w Kowalczukach Andrzej Silko. Na zastgpce

brano mera miasta Niemenczyna Mieczyslawa Borusewicza.
vl\?zliczelnikiem rejonu zostat Leonidas Burokas. ' )
® 13 maja w okoto 140 szkotach Litwy nie odbyly si¢ lekcje.
Nauczyciele oglosili, drugi z kolei, strajk, przyczyna ktérego, jak
uwazaja, jest brak nalezytej uwagi ze strony rzadu i Ministerstwa
Kultury i Oswiaty. Dla przykladu: nauczyciele zarabiaja Srednio
dwa razy mniej od kierowcow trolejbuséw, kt6rzy, notabene,
réwniez strajkuja o podniesienie wyplaty.

e I jeszcze cof ze szk6l. Nauczyciela 14 szkoly w Szawlach
(giauliai) poniosty nerwy. Ucznia - ofiar¢ ze wstrzasem mozgu
hospitalizowano. i

® 14 maja w Strasburgu Litwa zostala przyj¢ta do Rady

Europy.

® [I)_},,itwq odwiedzaja nie tylko koronowane glowy, ale takze
ich krewni. 17 maja do Wilna przybyt brat stryjeczny Elzbiety 1L,
krélowej Wielkie] Brytanii ksigz¢ Kentu Edward wraz ze $witg
angielskich przemystowcow. T

® 21 maja rozpoczat swa pracg dyplomatyczng na Litwie pik
Andrzej Firewicz, attache wojskowy Ambasady RP w Wilnie.

oW dniach 4-12 czerwca w ramach Wystawy Ksigzki Polskiej
w Wilnie odbedzie si¢ szereg imprez kulturalnych z udzialem
zespol6w artystycznych z Polski i Litwy. Natomiast od 10do 13
czerwca przebiega¢ bedg 11 Dni Kultury Polsklve;} i Litewskiej w
Wilnie, tez o bogatym i nasyconym programie. W ubieglym roku
takie Dni odbyly si¢ w Gdafisku. s

e 12 maja do portu kiajpedzkiego powrdcila 8-osobowa
zaloga jachtu ,Lietuva”, kt6ra EO raz pierwszy w historii litew-
skiego zeglarstwa oplynela dookola Swiata. :

@ Sukces litewskiego boksu! Vitalijus Karpaciauskas zostal
wicemistrzem $wiata amator6w w wadze do 67 kg na odbywaj3-
cych si¢ w fifiskim miescie Tampere zawodach. ~

e Wg danych Departamentu Statystyki, litewski eksport za
kwiecien zwiekszyl si¢ 0 2,4 %. Zmienila si¢ tez jego orientacja
- z Zachodu na Wschéd (ponad 37 %). ;

® Jak twierdza rodzimi specjaliSci warstwa ozonu nad Litwg

zaobserwowano rekordowo cienka powloke - 3,15 mm. Lekarze
doradzaja nosi€ okulary i panamy. )

® Talon gora! W ciggu tygodnia cena dolara spadia o ponad
100 punktéw. Banki bardzo niech¢tnie skupuja ,twarde”™ pie-
niagdze. Np. Litewski Innowacyjny Bank placit za 1 dolara tylko
395 talonéw, inne Brywatne - nawet 360. ) oF..

® "Zwierzyniec" na litewskich talonach uzupeknity - wilki.
Nowe doskonalsze banknoty o nominale 500 tl. stopniowo za-
mieniajg dotychczasowych ,,misiow”, kt6re szczeglnie cieszyly
sie powodzeniem wsréd faiszerzy. N i

e Firma ,,Filip Morris”, kt6ra wykupila Klajpedzks Fabrykg
Tytoniu, a z kowiefiska ,, Kova” podpisaia trzyletnia umowe,
robotnikom tej ostatniej po uplywie kontraktu wypiaci kom-
pensate w wysokosci wyplaty za dwa lata naprz6d. To si¢ nazywa
troska o bezrobotnych! .

@ Z ogloszefi matrymonialnych. JeZeli potrzebujesz bigkitmych
oczu i czerni wloséw, napisz do miodzierica o prawie dwumetro-
wym wzroScie. W liScie chciatbym znaleZé Twoje zdjgcie i 100
talondw, kidre poswigce w Twojej intencji. Platny amant na odleg-
los¢.

® Tez z ogloszefi. Szybko wiercimy dziury w betonie. Grunt to
specjalizacja... ) - :

¢ 18 maja do Wilna przybyt minister obrony Rosji Pawiet
Graczow. Celem wizyty bylo om6wienie probleméw wycofywa-
nego wojska rosyjskiego, opieka spoteczna bylych wojskowych-

emeryt6w, wspéine wykorzystanie wojskowe techniki pozosta-_

lej na terenie Litwy, sprzedaz techniki wojskowej stronie litew-
skiej, pomoc litewskich fachowc6w w budowie mieszkan dla
wojskowych w Rosji. [Topes s

® 18 'maja po raz pierwszy w historii litewskiej medycyny
dokonano lotniczego eksportu nerki za graniceg, do szwedzkiego
miasta Malmo. Zrobiono to bez uszczerbku dla chorych wkraju,
poniewaz tylko jednemu pacmowi uniwersyteckiego szpitala
na Antokoiu pasowatla grupa krwi i tkanki. Preceder ten szeroko
w Swiecie stosowany, stad wilefiski szpital moze oczekiwa¢ na
pomoc w przyszlosci.

® Polscy celnicy zatrzymali byla deputowana do RN RL
Walentyne Subocz, ktéra postugujac si¢ paszportem dyploma-
tycznym chciata przewieZ¢ 60 litréw spirytusu.

stala si¢ ciefisza w poréwnaniu z 1987 1.0 30 %. Nad Wilnem

im. Prezydenta

UADUSZ E.Raczyriskiego

W dzisiejszej, tradycyjnej poczcie zamieszczamy fragmenty
niektorych listéw od naszych Czytelnikéw, ktérzy otrzymuja
»Znad Wilii” z puli funduszowej. Widzimy z nich, jak wielkie
istnieje zapotrzebowanie na pras¢, jaka rado$¢ sprawiamy swoja
obecnoscia na Wschodzie bylego ZSRR, wsr6d Czytelnikow na
Litwie. Niestety, musimy poinformowa¢, iz coraz trudniej pro-
wadzi€ t¢ akcj¢. W warunkach kryzysu, mimo nader nieliczeb-
nego skladu naszej redakcji i poSwigcenia jej pracownikéw,
stale rosng koszty wydawania pisma, ostatnio co najmniej 6-
krotnie podrozaly ustugi pocztowe.

Tymczasem zmniejszyly si¢ wplywy tytulem Funduszu, w
zwigzku z czym pragniemy przeprosi¢ Szanownych Czyte!nik6w
za opOZnienie, a w niektérych wypadkach i przerwanie wysyiki
dwutygodnika w ramach akcji. W przyszlosci, o ile nie pozyska-
my nowych Srodkéw spolecznych, b¢dziemy zmuszeni znacznie
ograniczy¢ krag gratisowych odbiorcéw,,Znad Wilii”, zachowu-
jac jedynie niektérych naszych wiernych Czytelnik6w na
Wschodzie, a takze wspierajac szkoly i placowki znajdujace si¢
w trudniejszej sytuacji materialne;j.

Mamy tez nadziejg, ze bez wzgledu na trudng sytuacje¢ gospo-
darczg, dewaluacje, wzrost kosztéw poligraficznych, znajdziemy
sposoby dostarczania naszego pisma chociaiby dla czesci tych
wszystkich, kt6rych nie sta¢ na prenumerat¢. Liczymy na to, ze
i nasi Czytelnicy, szczeg6lnie w Polsce i na Zachodzie nie pozo-
stang obojgtni wobec akgji, ktéra tak owocnie péitora roku
temu wystartowala.

Wanda Marcinkiewicz

APEL

Budowa szkoly polskiej w wilefiskiej dzielnicy Justyni-
szki nadal boryka si¢ z powaznymi problemami. Obecnie
brakuje tynkarzy. Stad tez serdecznie apelujemy do miesz-
kaficow Wilna - rodzicow, wszystkich tych, ktorym sprawa
powstania tej szkoly nie jest obojetna i ktorzy fachowo
potrafig wykonac prace tynkarskie. Zalezy nam na zorga-
nizowaniu brygady, ktéra by mogta na zasadach dobro-
czynnosci poméc w zrealizowaniu niektdérych prac wy-
koriczeniowych pod fachowym okiem mistrza tynkarza.

Wszystkich chetnych do wspdtpracy zapraszamy we
czwartek 27 maja o godz. 18 na zebranie, ktére si¢ odbe-
dzie przy budowane;j szkole, pod adresem:

rég ulic JustiniSkiy - Rygos.
Adam Btaszkiewicz
dyrektor szkoty

FUNDACJA WSPIERANIA
BUDOWY SZKOLY POLSKIE] W WILNIE

tmy dzieciom polskim
il Wilna! i II.;;. ' :_I_ i
RS e L
| Konto Fund !
Lenky mokyklos Vilniuje statybos rémimo fundacija
| efs 1700221 "Wilniaus Bankas", kodas 260101777
: Konto walutowe: Nr 57080148 :

Tyn 'E'%aséﬁéléiéaziba}?uhaacji:
- ulPaupio 26, tel. 6001 84

Gl

Nie zwlekaj ani chwili, zaprenumeruj "Znad Wilii"

Czytelnicy na Litwie moga zaprenumerowaé nasze pi-
smo do 10 czerwca br. w urzgdach pocztowych. Cena na
III kwartat - 180 tl. Indeks 67248. Czytelnikéw z bylych
republik Zwigzku Sowieckiego w' tej sprawie prosimy o
kontakt z redakcja. '

Prenumerat¢ w Polsce zalatwia si¢ poprzez wplate na-

leznosci na konto:
Bank PKO SA.VI Oddzial w Warszawie; o
konto ztotéwkowe : Nr 501161-42112989-2510-1110;
konto dolarowe : Nr 501161-42112989-2510-7870.

Cena prenumeraty rocznej wynosi 200 tys. zl, pStrocz-
nej - 100 tys. z}. Prosimy w dopisku wskazac, ze na prenu-
merat¢ oraz zawiadomic o tym redakcje.

Prenumerate na Zachodzie zatatwi¢ mozna réwniez
poprzez czeki personalne oraz mone’y-ordery, ktére na-
lezy przesyta¢ pod adresem:

=

c/o Neal Ascherson, account Nr 70127116,
Barclay’s Bank, 146 City Road,
London E.C.1, Great Britain,
zawiadamiajac jednocze$nie o tym redakcj¢
»Znad Wilii”:
2001 Vilnius, [Sganytojo 2/4, Lithuania
Cena roczna prenumeraty wynosi 44 USD lub £ 28.
Pismo mozna zaabonowac na dowolny okres. Przypomina-
my, ze Czytelnicy na Zachodzie prenumerujac nasz dwu-
tygodnik przyczyniaja si¢c do zmniejszenia kosztow dostar-
czania go dla Czytelnikéw na Wschodzie. Réwniez na
wymienione konta mozna wplacaé¢ gotéwk¢ na Fundusz
im. Prezydenta E.Raczyiskiego z poinformowaniem o
tym redakcji.
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Bytoby niedobrze wtasnie dla Polakéw na Litwie, gdyby ambasador RP

stal sie instrumentem rozmaitych ugrupowari spoleczno-politycznych...

- Panie Senatorze, jaki jest stosunek
panstwa polskiego do mniejszoSci naro-
dowych?

- Pafistwo dostrzega, ze jego obywate-
lami s3 nie tylko Polacy, ale réwniez
przedstawiciele innych narodowosci. Wy-
nikajg z tego zaréwno obowigzki pafistwa
wobec mniejszo$ci narodowych, jak i obo-
wigzki tych mniejszosci wobec pafistwa.
Pafistwo musi zapewni¢ mozliwosci roz-
woju ich kultury, nauki, w szczeg6Inos$ci
jezyka i historii, ale czlonkowie mniej-
szo$ci muszg zastosowac si¢ do prawa
panistwa. Jezeli Polska domaga sig, by
mniejszosci polskie w krajach bylego
ZSRR mialy pelne prawa do podtrzymy-
wania wlasnej tozsamosci, to te same wa-
runki musi da¢ u siebie swoim mniejszos-
ciom narodowym. -

- Czy w obecnym ustawodawstwie pol-
skim istnieja regulacje dotyczace mniej-
szoS$ci narodowych?

- Obecnie obowigzujaca konstytucja
zapewnia mniejszosciom prawa rozwoju
ich kultury i jezyka, jak réwniez wszystkie
prawa obywatelskie. W opracowanej no-
wej konstytuciji artykuly dotyczace mniej-
szo$ci ulegng znacznemu rozwinigciu.
Nalezy podkresli¢, ze Poliska ratyfikowala
i podpisala szereg mi¢dzynarodowych do-
kumentéw dotyczacych ochrony mniej-
szo$ci narodowych i przestrzega ich bar-
dzo skrupulatnie. Dowodem tego moze
stuzy¢ sytuacja mniejszosci niemieckiej,
kt6ra ma nie tylko szkoly, ale peiny i fatwy
kontakt z 0jczyzng, ma swoje organizacje,
swoje gminy, w Sejmie swoich postéw, aw
Senacie Senatora. Istnieje zabezpieczenie
pomnik6w kultury niemieckiej, na po-
trzeby mniejszo$ci niemieckiej pafistwo
polskie przeznacza pewne Srodki finanso-
we, chociaz oczywiscie, wigkszg cz¢S¢ ka-
pitalu naptywa z Niemiec.

- Czy w Sejmie RP istnieje stala komi-
sja do spraw mniejszosci narodowych?

- W Sejmie mamy komisj¢ mniejszosci
narodowych i etnicznych. W zakres jej
dziatania wchodza sprawy zwigzane z
utrzymaniem dziedzictwa kulturowego
mnuiejszosci narodowych, etnicznych i je-
zykowych oraz ochrona ich praw. Row-
niez w Senacie mamy komisje zajmujace
si¢ sprawami mniejszosci - s3 to komisje
polityki spolecznej, kultury i Srodkéw ma-
sowego przekazu, oraz samorzadowa.
Uwazam, Ze obecno$¢ w Sejmie mniej-
szoSci jest niezbedna, gdyz dzigki temu
mozna konsultowa¢ z nimi kwestie ich
dotyczace i ze mogg one przez swoich
demokratycznie wybranych przedstawi-
cieli podnosi¢ swe racje na forum parla-
mentarnym. Nie wyobrazam sobie two-
rzenia ustaw dotyczacych mniejszosci bez
postéw czy senator6w reprezentujgcych
te mniejszosci. Postowie ci, co chciatbym
szczeg6lnie podkreslié, bardzo energicz-
nie pracujg réwniez nad ustawami, ktére
nie majg bezposredniego zwigzku z
mniejszosciami, ale dotyczg wszystkich
obywateli zaréwno Polakéw jak i nie-Po-
lakéw. Niepokoi mnie fakt, ze Polacy -
postowie do Sejmu litewskiego zbyt mato
sg zaangazowani w wiele innych waznych
probleméw ustawodawczych, ktére nie
majg bezposredniego zwigzku z elektora-
tem polskim. Nie wiem czym to jest wy-
wolane - brakiem checi ze strony samych
postéw, skutkiem zamierzonego odsunie-
cia ich od pracy nad tymi zagadnieniami,
czy tez po prostu brakiem kompetencji.

- Czy w spoleczeinstwie polskim istnie-
ja napiecia na tle narodowosciowym?

- Pewne napiecie odczuwa si¢ na
OpolszczyZnie. Zawsze sg ludzie niezado-
woleni, kt6rzy postugujac si¢ demagogia
jatrza, podkreslajac krzywdy, cz¢sto rze-
kome. Nie chcg natomiast widzie¢ swoich
praw stosunkowo niedawno przeciez na-
bytych, nie chca dostrzec, ze otwarcie mo-
£3 manifestowac swoja przynalezno$¢ na-
rodowg, kulturows i cywilizacyjng. Nalezy
jednak podkresli¢, ze sa to sprawy wyol-
brzymiane. Nie stanowig one takiego pro-
blemu jak przed wojng. Obecnie mniej-

szoSci w Polsce to nieco ponad 2% lud-
nofci kraju. Dlatego jedynie §mieszy€ mo-
g3 o$wiadczenia, ze Polska pragnie zdo-
byczy terytorialnych na Wschodzie. Ma-
my pod dostatkiem klopotéw w kraju,
zeby jeszcze cheie€ wziac pod swoja admi-
nistracj¢ te zapomniane przez Boga i lu-
dzi ziemie, w dodatku w ogromnej wick-
szo$ci zamieszkane nie przez Polakéw.

- Jak Pan, Panie Senatorze, ocenia
sytuacje Polakéw na Litwie?

- Sytuacja Polakéw na Litwie, jak réw-
niez Biatorusi i Ukrainie jest szczeg6lna.
Polacy s3 tu we wlasnej ojczyZnie, albo-
wiem zamieszkuja tu od wiclu setek lat.
To nie Polonia, nie emigracja. Sg to lu-
dzie, kt6rym silg odebrano polskie oby-
watelstwo. Jednakze maja oni takie same
prawo do poczucia przynaleznosci do tej
wlasnie ziemi, jak kazdy Litwin, lub czlo-
nek innej mniejszosci, ktéra mieszka tu
od wiek6w. Sadz¢, ze wszystkic zakazy i
nakazy biurokratyczne skierowane do
mniejszo$ci ze strony pafistwa tylko
umacniaja poczucie niech¢ci do tego pafi-
stwa. Kiedy Litwa oglosila niepodleglo$¢
nastroje w Polsce byly bardzo prolitew-
skie, ZyczyliSmy Litwie umocnienia suwe-
rennosci. Polacy byli gotowi nies¢ wszelkg
pomoc materialng i polityczng. Od po-
czatku staliSmy na stanowisku, ze rozdra-
pywanie starych ran i wzajemne wyrzuty
nie niosg nic pozytywnego do stosunkéw
mi¢dzy naszymi narodami. Z biegiem
miesi¢cy jednak uczucie przyjazni w sto-
sunku do Litwy gwaltownie si¢ ozigbilo.
Zaczela si¢ destruktywna dyskusja w r6-
znych Srodowiskach elit politycznych. Jej
efektem s3 dzisiejsze dos$¢ chlodne pol-
sko-litewskie stosunki.

- W niektérych §rodowiskach na Lit-
wie nie cichna glosy zarzucajace Polsce
chie€ odzyskania Wilna i Wileriszczyzny?

- Jest 1o falszywa propaganda niekt6-
rych politykéw litewskich. Zawsze uwaza-
1i$my i uwazamy nadal, ze Wilno bylo sto-
lica Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, a
obecnie jest stolica suwerennej Litwy.
Tworzenie barier na drodze do Wspoélnej
Europy nie stuzy dobru Litwy 1 Polski.
Przez dlugi czas naszej wspoélnej historii
wspaniale rozwijala si¢ kultura polsko-li-
tewska. Nikt rozsgdny w ocenie tego okre-
su, w Polsce, nie méwi, Zze na ziemiach
Litwy mieliSmy do czynienia z rozwojem
nauki, oSwiaty i kultury wylacznie pol-
skiej. Nikt rozsadny na Litwie nie méwi,
ze na tych ziemiach rozwijala si¢ wylgcz-
nie kultura litewska. Potrzebne s3 wsp6l-
nie dzialajgce organizacje, by¢ moze na-
wet uniwersytet, ktdry nie zaprzepascitby
tej wiasnie polsko-litewskiej kultury, lecz
nadal jg rozwijatby. Niech¢¢ do szukania
obszaréw wspélnych dziatan i nieuzasad-
nione obawy, Ze Polacy w obre¢bie Wilen-
szczyzny i w Polsce chcieliby co$ narzucac
czy dominowaé w suwerennej Litwie s3
szkodliwymi hastami prowadzacymi do
podzial6éw, a nawet wrogoSci w spoleczeni-
stwie.

- W Europie Zachodniej istnieja przy-
kiady pozytywnego rozwigzania kwestii
mniejszo$ci narodowych?

- Jest to wynik liberalizmu i rozwoju
demokracji oraz taczacej si¢ z tym otwar-
tosci spoleczefistw. Zwigzki i kontakty
miedzyludzkie formuja si¢ w spos6b natu-
ralny. W tym sensie kazda granica jest
tworem sztucznym...

- Co zatem, Pana zdaniem Senatorze,
sprzyjatoby osiagnieciu podobnych wyni-
kéw w ukladaniu stosunk6w z mniejszos-
ciami w krajach Europy Srodkowo-
Wschodniej, Polsce, Litwie?

- Sadzg, ze jednym z elementéw moze
by¢ tworzenie euroregionéw, ki6re obej-
mowalyby bliskie kuturowo, etnicznie i
cywilizacyjnie obszary po obu stronach
granicy. Dlaczego takim euroregionem

nie moze by¢ obszar Suwalk-Olity, czy
Solecznik-Bialegostoku? Tak jak tworza-
cy si¢ obecnie euroregion karpacki. Byly-
by to zwiazki nie biurokratyczne, bez ad-
ministracji, ale w spos6b naturalny zbli-
zajgce narody nie tylko w obrebie eurore-
gionu, ale wskali panstw... Najwigksze zlo
w obopoélnych stosunkach upatruje w
nacjonalizmie, kt6ry nie jest takze obcy w
niektérych kregach Polakéw. Réwniez
wiedze polityczng naszych narodéw oce-
niam jako bardzo stabg i niestety ksztalto-
wanie tej wiedzy poprzez Srodki masowe-
go przekazu, w mojej ocenie, jest niedo-
stateczne. Przeci¢tny obywatel czytajac
rézne gazety wpada w frustracje, ponie-
waz to samo zagadnienie jest przedsta-
wiane w jednej gazecie bardzo pozytyw-
nie, a w drugiej catkiem negatywnie. W
rzeczywistosci, aby wyrobi¢ sobie zdanie
chociazby w kwestii dotyczacej mniej-
szosci, trzeba do tej mniejszosci pojechac
i bezposrednio rozmawia¢ z obu strona-
mi. Dlatego w czerwcu ub.r. niemal cala
senacka komisja do spraw emigracji i Po-
lak6w za granicg przeprowadzita na Wi-
lefiszczyZnie rozmowy w réznych $rodo-
wiskach, ktore pozwolily na obicktywng
oceng sytuacji mniejszosci polskiej na
WilefiszczyZnie i Nowogrédcezyznie.

- Jakie sa podstawowe wnioski z tej
wizyty?

- Walka o prawa mniejszosci polskiej
na Litwie jest trudna, gdyz Srodowisko
polskie jest podzielone. Dla mnigjszosci
polskiej na Litwie problemem najtrud-
niejszym jest brak; czasami, ch¢ci porozu-
mienia si¢ mi¢dzy sobg. Uwazamy, Zze mo-
£a byC rézne organizacje, ale powinmy w
takim stopniu doj$¢ do porozumienia by
wtedy, kiedy trzeba prowadzi¢ rozmowy z
rzadem lub w Sejmie, wspdlnie reprezen-
towaé wszystkich Polakow, tak jak to jest
na Ukrainie. Brak jednolitego przedsta-
wicielstwa strony polskiej jest rzeeza naj-
bardziej szkodliwa. Musicie wybrac takie
przedstawicielstwo z upowaznieniami
wszystkich Polakéw Litwy. Nie mozna
dopuscié, by stara formuia polityczna -
divide et impera miala zastosowanie dla
Polakéw na Wilefiszczyznie.

- Panie Senatorze, po wojnie mie-
szkaiicom Litwy odebrano nie tylko pra-
wo wlasnosci do ziemi, ale pozbawiono tez
osoby fizyczne i organizacje spoleczne i
polityczne posiadanych nieruchomosci.
Obecnie na Litwie rozpocz¢ta si¢ repry-
watyzacja. Polacy Wilenszczyzny pragne-
liby odzyskaé niektére budynki zbudowa-
ne na Srodki polskiego spoteczenstwa je-
szcze przed wojng. Sa jednak oznaki, ze
panstwo litewskie skionne jest interpre-
towaé to jako roszczenia rewindykacyjne
Polski wobec Litwy?

- Pod okupacja sowiecka ludzie zostali

pozbawieni wlasno$ci w wyniku bezpra-"

wia. Nie moze wi¢c dzisiaj by¢ tak, ze
niektére dobra zostajg oddawane, jak na
przyklad, ziemia, a inne réwniez odebra-
ne przemocy nie. Stanowi to nieuczciwa
manipulacje prawem. Obiekty te nic byly
wiasnoscig panstwa polskiego, Polska nie
chce mie€ tych budynk6w i tozy¢ pienia-
dze na ich utrzymanie. Ale pafistwo pol-
skie chce, zeby mniejszo$¢ polska mogla
by¢ tez wspbiwlascicielem majatku Litwy.
Skoro idziemy w kierunku prywatyzacji i
coraz wi¢cej obiektow staje si¢ wiasnoscig
prywatna, to nie mozna pozbawia¢ praw
mniejszosci do tego, by t¢ prywatng wia-
sno$¢ nabywala. Polska nie ma Zadnych
roszczefi wobec obiektéw bedacych pry-
watng wlasnos$cia 0s6b fizycznych, czy
zwigzko6w spolecznych, albo politycznych.

- Kierownictwo ZPL-u krytycznie oce-
nia stanowisko ambasady polskiej na Lit-
wie, uwazajac, Zze nie rozumie ona w Spo-
s6b wlasciwy probleméw polskiej mniej-
szo$ci na Litwie.

Brak jednolitego przedstawicielstwa mniej-
szosci polskiej na Litwie jest rzeczq najbardziej
szkodliwg...

Fot. Elzbieta Orhon-Lerczak

- Nie mogg si¢ zgodzi€ z takim zarzu-
tem. Uwazam, ze ambasador Widacki do-
skonale rozumie sytuacj¢ mniejszoSci
polskiej na Litwie i zajmuje bardzo
obiektywne stanowisko. Jest on ambasa-
dorem RP, a nie ambasadorem mniej-
szosci polskiej na Litwie. Byloby niedo-
brze wiasnie dla Polak6w na Litwie, gdyby
ambasador RP statsi¢ instrumentem roz-
maitych ugrupowan spoleczno-politycz-
nych. Jego perspektywistyczne myslenie i
pragmatyczna ocena sytuacji, moim zda-
niem, moze w sposéb istotny przyczynic
si¢ do zburzenia tendencji nicktérych po-
lityk6w polskich na Litwie do izolacjoniz-
mu i ncgacji wszystkicgo.

- Po odzyskaniu niepodleglosci szcze-
gélne nadzieje na Litwie wigzano z za-
chodnig pomoca, optowano za ,,skandy-
nawska droga Litwy do Europy”. Wydaje
si¢ jednak, ze nadzieje te byly przesadne?

- Pomylkg jest myslenie, ze skoro od-

zyskali§my suwerennos(, to kraje zachod- ~

nie, aszczegblinie skandynawskie pomoga
Litwie wyjsS¢ z recesji gospodarczej. Pra-
wa wolnego rynku sg bezwzgl¢dne. Obec-
nie na calym $wiccic obscrwujemy wyraz-
ng recesj¢. Wystarczy powicdzicé, ze tak
bogaty kraj jak Stany Zjednoczonc maja
ogromny dlug wewng¢trzny, ktérego tylko
roczna obstuga wynosi 260 mld USD.
Dlatego zaméwicnia rzagdowe znacznie
si¢ zmnicjszajg I inwestycje ulcgaja ogra-
niczeniu. Czestosi¢ slyszy, ze droga Litwy
do Europy wicdzie nic przez Polske. Nie
wicrzg, zc bylaby inna droga. Najwygod-
niejsza droga dla Litwy prowadzi wiasnie
przez Polske¢. Szczeg6lnic teraz, kiedy
Polska na Zachodzie jest postrzegana
bardzo dobrzc i coraz lepiej.

- Panie Senatorze, panskie nazwisko
zdradza pochodzenie kresowe. Jakie wie-
zy Iyczg Pana z Litwa, Bialorusiy?

- Urodzitem si¢ w Wilnic. Mieszkalem
kolo Starej Wilejki. MicliSmy tam duzy
majatek, ktéry byt w posiadaniu naszcj
rodziny od 1560 r. M6j pradziad, kt6ry byt
marszatkiem szlachty za powstania Stycz-
niowego zostat zestany na Sybir. Z wielkg
przyjemnoscia jad¢ do Wilna i w swoje

rodzinne strony, gdzie odbudowano kos-

ci6t ufundowany przez mego dziadka i
babke, gdzie udalo mi si¢ odrestaurowac
wszystkie XIX-wieczne groby Tukaléw,
gdzie wszyscy znajomi z lat dziecinnych
przyjmuja mnie bardzo serdecznie. Mimo
ze sg Bialorusinami, m6éwig ciagle dobrze
po polsku i stanowig do$¢ zwarta grupg
spoteczng. W Wilnie, nawet w czasie oku-
pacji atmosfera byta wspaniala, lecz teraz,
poza pigknymi budynkami niewiele z
dawnego Wilna pozostato.

- Dzigkuje za rozmowe.
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Jan Karfowicz

Lituanistyka polska jest stosunkowo mioda dyscypling
naukows, kt6ra dopiero w latach powojennych powaznie
si¢ rozwingla w takich oSrodkach uniwersyteckich jak
Poznafi, Krakéw i Warszawa. Dorobek jej jest obecnie
powaznym wkiadem w naukach humanistycznych Rze-
czypospolitej. ]

Pierwszym lituanistg polskim byl niewgtpliwie Franci-
szek Ksawery Michat Bohusz, kt6ry bedac wizytatorem
generalnym szkot litewskich, badat kwestie jezyka litews-
kiego i w 1808 roku w Warszawie wydat studium naukowe
pt. ,,O pochodzeniu jezyka i narodu litewskiego”. W pracy
tej sugerowal, ze jezyk litewski réwnie stary i bogaty, jak
inne i nadaje si¢ do uZywania go w literaturze picknej,
* proponowat tez, aby wprowadzi¢ go do szk6t i uniwersy-
tetu.

Sugestie Bohusza o potrzebie wprowadzenia j¢zyka
litewskiego do uniwersytetu podchwycit kilkanascie lat
pézniej Kazimierz Kontrym, adiunkt biblioteki Uniwer-
sytetu Wilefiskiego, kt6ry w maju 1822 roku wystosowat
do wiladz uniwersyteckich ,Memoriat” o potrzebie nau-
czania jezyka litewskiego. Kontrym pisat m.in. Jezyk tak
poteinego niegdys narodu koniecznie potrzebny do objas-
nienia wielu szczeg6tow dawnej historii litewskiej, polskiej,
pruskiej, rosyjskiej, tatarskiej. W Prusiech mianowicie w
Akademii Krélewskiej od kilku wiekow jest katedra jezyka
litewskiego i uczq si¢ go z powinnosci wszyscy duchowni,
sposobiqcy si¢ na plebandéw oraz ci ze $wieckich, ktérzy
gotujq si¢ na urzednikow policyjnych i sedziow, mianowicie
kryminalnych... Zaprowadzenia przy Uniwersytecie Wilen-
skim nauki jezyka litewskiego dawno powszechnos¢ zyczy.
Uskutecznic to wcale nie trudno, z matym kosztem.

»~Memoriat” ten nie zyskat poparcia wiadz carskich.
Byly to zreszta czasy niezbyt sprzyjajace rozwojowi ani
polskosci, ani tez kultury litewskiej, zwlaszcza po proce-
sie filaretéw i filomatéw w Wilnie.

Skutki powstafi 1830/31 i 1863 roku wstrzymaly nie-
watpliwie rozw6j lituanistyki na lat kilkadziesigt. Dopie-
ro wlatach 70 nastapilo odrodzenie badafi nad problema-
tykq jezyka litewskiego.

W Polsce zainteresowanie jezykiem litewskim bierze
swoj poczatek nie tylko ze wzgledu na badania indoeuro-
pejskie, lecz réwniez ze wzgledu na sgsiedztwo geogra-
ficzne i powigzanie historyczne obu pafistw. Ten drugi
czynnik spowodowal, Zze badania obj¢ly nie tylko jezyk
litewski, lecz szeroki wachlarz dziedzin z zakresu kultury
i historii. Z powodu r6znych czynnik6w niektoére dziedzi-
ny do$¢ diugo nie byly wystarczajaco reprezentowane, np.
zagadnienia kulturalne, literackie i powigzania litewsko-
polskie i polsko-litewskie w zakresie historii literatury.
Natomiast badania nad historig Litwy zacz¢ly si¢ w Polsce
stosunkowo wczesnie i ciggle rozwijane byly dos¢ inten-
sywnie. :

W 1875 roku Jan Karlowicz (1836-1907) opublikowat
prace pt.,, O jezyku litewskim”, kt6ra wysoko ocenit znany
6wczesny jezykoznawca Jan Baudouin de Courtenay. Ka-
rlowicz pisal o zwigzkach jezyka litewskiego z jezykami
stowiafiskimi i germafiskimi oraz innymi j¢zykami indo-
europejskimi. Zbierat on folklor litewski i prébowat thu-
maczy¢ Kristijonasa Donelaitisa ,,Metai” (,Pory roku”).
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W swych studiach stosowat komparatystyke i wykorzysty-
watl zdobycze ludoznawstwa europejskiego.

Na poczatku lat 70 ubieglego wieku problemami litua-
nistyki zajal si¢ inny polski uczony, Aleksander Brickner
(1856-1939), ktéry w jezyku niemieckim wydat powazne
studium naukowe pt. , Die slavischen Tremdworter im
Litauischen”. Wskazat tu na wplywy slowiafiskie w litew-
skich dialektach.

Duze zastugi na polu lituanistyki polskiej polozyl takze
wspomniany Jan Baudouin de Courtenay. Jako profesor
Uniwersytetu Kazafiskiego redagowat i wydat alfabetem
facifiskim, mimo zakazu druku ksigzek litewskich tym
alfabetem , Lietuviskos dainos”, napisat broszur¢ pt.
~Kwestia alfabetu litewskiego w panistwie rosyjskim” i dat
rekomendacje pozostawienia Kazimierasa Bugi na pro-
fesurze. Opublikowat kilka artykuléw o dziatalnosci nau-
kowej jezykoznawc6w litewskich Antanasa i Jonasa Ju-
$k6éw, pom6gtwydad ich prace, korespondowat z Antana-
sem Baranauskasem, Kazimierasem Jauniusem, popula-
ryzowat folklor litewski.

W koficu XIX wieku badania nad jezykiem litewskim
prowadzit Wiktor Jan Porzezifiski (1870-1929). Jego wy-
klady z dialektologii i gramatyki jezykéw baltyckich na
Uniwersytecie Moskiewskim w latach 1893-1921 i na
KUL-u w latach 1922-1929 wielce przyczynily si¢ do roz-
woju nauki lituanistycznej w Polsce. Do najwazniejszych
prac Porzezifiskiego naleza: , Zamietki po dialektotogii
litowskogo jazyka” i ,K istorii spriaienija w batltijskich
jazykach”. Zbadat formy i znaczenie strony zwrotnej w
jezyku litewskim i fotewskim, starajac si¢ odtworzy¢ pier-
wotne postacie i funkcje znaczeniowe tej strony w innych
jezykach battyckich.

W pewnym stopniu do rozwoju lituanistyki polskiej w
XIX wieku przyczynit si¢ o§rodek poznafiski. Tu bowiem,
w Poznaniu, w 1890 roku ukazala si¢ ,, Gramatyka jezyka
litewskiego. Glosownia”. Autorem jej byt Mikolaj Akiele-
wicz (Mikalojus Akelaitis, 1829-1887), lingwista - sa-
mouk, ktéry porwany awansem je¢zyka litewskiego w ba-
daniach indoeuropejskich chciat sam przyczyni€ si¢ do
pewnych wyjasniefi jezykowych, szczeglnie w zakresie
etymologii.

W 1897 r. Zygmunt Celichowski wydal naktadem Bi-
blioteki Kérnickiej Martinasa MaZvydasa przeklad litew-
ski ,, Te Deum laudamus” z 1549 roku. Wydanie poprze-
dzone bylo wstepem Z.Celichowskiego, w kt6rym poda-
no charakterystyke¢ zabytku, krétkie wiadomosci o auto-
1ze oraz inne rozwazania o charakterze filologicznym.
Wraz z piesnia,, Te Deum... ” znajduja si¢ dwie inne piesni
litéwskie 0 zmartwychwstaniu Chrystusa. Zabytek ten,
jak podaje Michat Hasiuk, wydobyt Z.Celichowski z
oktadki Postylli Seklucjana wydanej w Krélewcu w 1556 1.
WaznoS§¢ odkrycia polega na tym, Ze jest to drugi z kolei
zabytek jezyka litewskiego. Pierwszym, ktérego autorem
jest réwniez Martinas MaZvydas, to,, Catechizmusa prasty
szadei” (,, Proste stowa katechizmu”) wydany w 1547 roku
w Krélewcu.

Na poczatku XX wieku lituanistyke¢ polska zasili
swoimi pracami i studiami inny wybitny j¢zykoznawca o
$wiatowej stawie - Jan Michat Rozwadowski (1867-1935),
profesor Uniwersytetu Jagiellofiskiego w Krakowie. W
1912 r. wydat studium pt. ,, O pierwotnym stosunku wza-

jemnym jezykow baltyckich i stowiariskich”. Wysunat on
hipotez¢ o zerwaniu wspélnoty baftostowiafiskiej po
kr6tkim okresie bliskich zwigzk6éw i ponownym zblizeniu
dopiero przy koficu epoki prahistorycznej. Wydal w Kra-
kowie gramatyke litewska z 1737 roku ,, Universitas lin-
guarum Litvaniae in proncipali Dukatus eiusdem dialecto
grammaticis legibus cirkumscripta”.

W 1911 roku w Uniwersytecie Jagiellofiskim wpro-
wadzono lektorat jezyka litewskiego. Jednym z wykla-
dowcéw odtad do 1922 roku byl Juozapas Albinas Her-
baciauskas (Jozef Albin Herbaczéwski, 1873-1944), zna-
ny litewski pisarz i publicysta. Od 1933 do 1939 roku po
powrocie z Litwy znowu prowadzit zajecia tu z jezyka
litewskiego.

Pierwsza wiadomo$¢ o jezyku litewskim w Polsce nie-
podleglej powigzana jest z powstariiem Uniwersytetu
Poznafiskiego, chociaz, jak podaje Michat Hasiuk, jeszcze
przed formalnym utworzeniem uniwersytetu dr Jozef
Legowski prowadzit w Poznaniu wyktady pt. ,,Wstep do

e

Jezykoznawstwa” w cyklu wyktadéw naukowych i dwulet-

nich kurséw naukowych oraz lektorat jezyka litewskiego. Na
powstala w 1919 roku Katedr¢ Jezykoznawstwa Indoeu-
ropejskiego powotano prof. Mikotaja Rudnickiego, kt6ry
na seminarium prowadzit wyklady o jezyku litewskim i
czytanie tekstow litewskich.

Roéwniez Uniwersytet Stefana Batorego w Wilnie juz
na poczgtku lat 20 stworzyl dobre warunki do badafi
lituanistycznych, szczeg6lnie gdy w 1921 roku rozpoczat
tutaj wyklady z jezykoznawstwa indocuropejskiego prof.
Jan Szczepan Otrebski. Wkrétce uczony skierowat swe
zainteresowania na jezyk litewski, z poczatku wykorzysty-
wany przez niego w studiach indoeuropejskich. R6wno-
legle prof. Otre¢bski badat litewska gware twerecka poda-
jac jej obszerny opis pt. ,, Wschodniolitewskie narzecze
twereckie”. Praca ta zostala bardzo sumiennie wykonana
i do dzi§ dnia pozostaje jednym z najlepszych opiséw
gwarowych w dialektologii litewskiej.

Podstawowym dzietem prof. Otr¢bskiego jest trzyto-
mowa ,, Gramatyka jezyka litewskiego” zaplanowana jako
wydanie S-tomowe. Dzielo to ukazalo si¢ po wojnie w
latach 1956, 1958 i 1965 podczas pracy Jana Otr¢bskiego
w Uniwersytecie Poznafiskim, gdzie od 1947 do 1960 roku
kierowat Katedra Filologii Battyckiej. W szkicu poswie-
conym pami¢gci Jana Otr¢bskiego prof. Jan Safarewicz
pisze, ze trzy dziedziny lituanistyki reprezentowane sq w
pracach prof. Otrebskiego: dialektologia, onomastyka i sy-
stem gramatyczny, zwlaszcza stowotwdrstwo. W tych dzie-
dzinach prof. Otrebski potoiyt bodaj najwigksze zastugi.

Na USB rozpoczynat karier¢ naukowg wiasnie prof.
Jan Safarewicz, ktory w latach 1930-1937 wykiadat m.in.
gramatyke litewska. Od 1937 roku pracuje na Uniwersy-
tecie Jagiellofiskim, gdzie tez wykiada jezyk litewski.
Oglosit kilka prac o aspekcie w zabytkach jezyka litew-
skiego, o litewskich nazwach miejscowych na -iszki, o
litewskich imionach, o problemach gramatycznych i
wspolnocie balto-stowiafiskiej.

Tematyke¢ badafi lituanistycznych Jana Safarewicza
Leszek Bednarczuk i Wojciech Smoczyfiski zgrupowali
naste¢pujaco: 1. baltycko-stowiariskie stosunki jezykowe i
problem wspdlinoty balto-stowiariskiej, 2. przedhistoryczne
zwiqzki jezykowe bakto-stowiarisko-italskie, 3. struktura je-
zyka litewskiego, 4. wersyfikacja starolitewska, 5. onoma-
styka baltycka i polszczyzna wileriska.

Do rozwoju lituanistyki polskiej przyczynit si¢ takze
wybitny uczony, profesor Uniwersytetu Jagiellofiskiego,
Jerzy Kurylowicz (1895-1978), kt6ry m.in. oglosit kilka
prac, zajmowat si¢ akcentologig baltyck, pochodzeniem
dyftongu ie, deklinacja na €, odmiang przymiotnik6w
zlozonych, byt zwolennikiem jednosci balto-stowiafiskiej.

W okresie powojennym lituanistyka w Polsce otrzy-
mata lepsze warunki rozwojowe, aczkolwiek w ciggu po-
nad 40 lat w uniwersytetach polskich nie bylo filologii
litewskiej, jako kierunku dydaktycznego, chociaz istnialy
na wielu uniwersytetach filologie rosyjska, bialoruska i
ukraifiska.

Po wojnie bodaj najwigksze zashugi w badaniach jezy-
koznawstwa litewskiego polozyt Uniwersytet Poznafiski.
Tutaj od 1947 roku kierowat Katedrg Filologii Battyckiej
prof. Jan Otr¢bski, ktéry, jak wspomniano, najwigcej
czasu poswiecit badaniu jezyka litewskiego. Po przejsciu
prof. Jana Otr¢bskiego na emeryturg w 1960 roku, Kate-
dre Filologii Baltyckiej przejat prof. Czestaw Kudzinow-
ski, ktéry réwniez wiele wysitku poswiecit badaniom li-
tuanistycznym. Z wazniejszych jego prac wymienic¢ na-
lezy: , Biblia litewska Chyliriskiego”. Najpierw ukazat si¢
jej tom drugi -, Nowy Testament” zawierajacy tekst od-
czytany z fotokopii. We wstepie tio historyczne zabytku
oméwit Stanistaw Kot, przyczyny przerwania druku -
J.Otrebski, za$§ uwagi edytorskie opracowat Cz.Kudzi-
nowski. Zabytek wydali Cz.Kudzinowski i J.Otr¢bski w
1958 roku. Jezyk Biblii Chyliriskiego oparty jest na dialekcie
Srodkowo-litewskim. Szczegoinie przydatnym - pisze M.Ha-
siuk - w badaniach nad historig jezyka litewskiego jest trzeci
tom zabytku - Indeks - wydany w 1964 roku. Czestaw
Kudzinowski - podkresla Hasiuk - jest pionierem takiego
opracowania w lituanistyce, a wydari o podobnym charak-
terze jest mato w historii innych jezykéw.

Ponadto Kudzinowski wydat pracg pt. ,, Zapozyczenia
stowiariskie w Biblii litewskiej Chyliriskiego” oraz przygo-
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LITUANISTYKI W POLSCE

towatwspolnie z Danuta Pawlak tom 53 Dziet wszystkich
Oskara Kolberga pt. , Litwa” (1963).

Badania lituanistyczne kontynuuje nadal prof. Michat
Hasiuk. Napisal on wartoSciowg pracg pt. , Deminutiva
w dialektach litewskich”, oglosit kilka artykuléw, m.in. po
niemiecku ,, Die Ferndissimilation des k, g in den litaui-
schen Dialekten” oraz przygotowat fonologiczny opis li-
tewskiej gwary sejneriskiej.

Na UAM pracuje tez prof. Tadeusz Zdancewicz, sla-
wista, kt6ry zajmuje si¢ badaniem kontaktéw jezyko-
wych polsko-litewskich i toponimiki Suwalszczyzny oraz
poéinocnej Biatostocczyzny. : :

Gwary litewskie Suwalszczyzny zaczela bada¢ Tamara
Buch. Oglosita ona kilka artykuléw o nazwach miejsco-
wych i dwie monografie o jezyku Kristijonasa Donelaj-
tisa.

Nalezy tez wspomnie€ ksigzk¢ Michala Kondratiuka,
pracownika naukowego uniwersytetu w Bialymstoku, w
ktoérej autor omawia powigzania litewskie w toponimii
regionu bialostockiego.

W okresie powojennym na UJ pr6cz wspomnianych

' profesor6w J.Safarewicza i J.Kurylowicza, powaznie

przyczynili si¢ do rozwoju lituanistyki polskiej indoeu-
ropeisci Leszek Bednarczuk i Wojciech Smoczyfiski.

Prof. Leszek Bednarczuk opublikowat artykuty na te-
mat stosunkéw etnolingwistycznych Europy péinocno-
wschodniej, zapozyczefi ugrofifiskich w jezykach baityc-
kich i stowiafiskich, starych zapozyczefi litewskich w je-
Zyku polskim.

Wojciech Smoczyfiski opublikowat opis puriskiej
gwary litewskiej, zapozZyczeft poiskich w tej gwarze, jej
teksty gwarowe. Obecnie zajmuje si¢ etymologia wyra-
zOw staropruskich.

Jak wynika z powyzszego om6wienia, dorobek jezy-
koznawstwa litewskiego jest w Polsce dos¢ pokazny i, jak
si¢ wydaje, perspektywy w tej dziedzinie nauki s3 do$¢
dobre. W 1988 roku w Instytucie Jezykoznawstwa UAM
powstat kierunek filologii battyckiej, kt6ry ksztatci filo-
log6éw-lituanistéw. Kierownikiem Zakladu Filologii Li-
tewskiej jest prof. Michat Hasiuk. Jest nadzieja, ze w
niedhugim czasie filologia litewska w Poznaniu przygo-
tuje co najmnie;j kilku miodych badaczy z zakresu jezyka
i literatury litewskiej. W tymze 1988 roku staraniem
profesor Elzbiety Smulkowej w Instytucie Filologii Pol-
skiej Uniwersytetu Warszawskiego powstata grupa jezy-
koznawcza, zajmujaca si¢ badaniem i studiami nad jezy-
kiem litewskim. Z tej grupy wylonit si¢ Zaktad Filologii
Baltyckiej, ktérym kieruje prof. Wojciech Smoczyfiski.

. Zaklad ten przygotowuje wysoko kwalifikowanych filo-

logéw - lituanistéw.
W okresie powojennym dokonano wiele w badaniach
nad historig Litwy, opublikowano na ten temat pokazna

ilos¢ ksigzek i artykuléw. Do najwybitniejszych badaczy
historii Litwy nalezy zaliczy¢ takich uczonych jak Juliusz
Bardach, Piotr fossowski (Warszawa), Henryk Y.ow-
miafiski, Jerzy Ochmanski, Marceli Kosman, Maria Bar-
bara Topolska, Grzegorz Blaszczyk (Poznaf) oraz Ta-
deusz Wasilewski, Henryk Wisner (Warszawa). Ponadto
w ostatnich latach pojawia si¢ coraz wigcej historykéw,
samodzielnych pracownikéw naukowych zajmujacych
si¢ problematyka litewska.

Nieco gorzej przedstawia si¢ dorobek w dziedzinie
badafi nad kulturg i literaturg litewska, a takze nad
badaniami zwigzkéw i powigzanf literackich polsko-li-
tewskich i litewsko-polskich. Wprawdzie juz w XIX wie-
ku niekt6rzy polscy uczeni i badacze zainteresowali si¢
twérczoscia ludowa Litwinéw, zwlaszcza dainami. Mo-
Zna tu wymieni¢ takich badaczy, jak Bagifiski, L. i M.
Gadanowie, Czerski, A.H.Kirkor, Eustachy i Konstanty
Tyszkiewiczowie, A.Potujafiski, L.Godlewski, J. Jaro-
szewicz, Teodor Narbutt oraz Jan Karlowicz i Jan Bau-
douin de Courtenay.

Na poczatku XX wicku, niestety, nie bylo w Polsce
wigkszego zainteresowania literaturg litewska, totez z
tego okresu nie pozostalo zadnych powazniejszych opra-
cowafi dotyczacych historii literatury litewskiej lub sto-
sunko6w literackich. Dopiero w 1919 roku wydawnictwo
»Glosu Litwy”, litewskie zreszta, wydalo w Wilnie w
jezyku polskim ksiazke Litwina Mykolasa BirZiski,, Skrot
dziejow pismiennictwa litewskiego”. Byla to pierwsza syn-
tetyczna praca o literaturze litewskiej po polsku.

Pierwszej proby szerszego ujecia dziejéw literackich
Litwy dokonat w Polsce migdzywojennej Wincenty Za-
jaczkowski (Vincas ZajanCkauskas, 1884-1956) w pracy
wLiteratura litewska”. Studium to ukazalo si¢ drukiem w
»Wielkiej literaturze powszechnej” Trzaski, Everta i Mi-
chalskiego. Rejestracje fakt6w literackich szkic ten za-
myka na latach 20 biez. wicku. W latach 20-30 wiele
artykuloéw o literaturze litewskiej opublikowat Michat
Brensztejn (1874-1938), pracownik biblioteki USB w
Wilnie. Wydat on ksigzke o litewskim pisarzu Dionizym
Paszkiewiczu (Dionizas PoSka, ok. 1765-1893), a Wiady-
staw Abramowicz (Vladas Abramaviius, 1909-1965)
oglosit szkic o najmiodszej poezji litewskiej.

Po drugiej wojnie swiatowej kilka artykuléw o litera-
turze litewskiej ukazato si¢ w czasopismach polskich.
Autorami byli prof. Stanistaw Kolbuszewski oraz tlu-
macze Anna Lau-Gniadowska i Zygmunt Stoberski.

Petniejszego opracowania dziejow literatury litew-
skiej dokonat w latach 70 wspomniany Zygmunt Stober-
ski w ksigzce pt.,, Historia literatury litewskiej. Zarys”. Jest
to popularne i skr6towe ujecie historii literatury litew-
skiej. Zaletg tej pracy jest jej popularny wykiad procesu
literackiego, za§ wada - brak w ksigzce oméwiefi. twor-

Aleksander Briickner

czo$ci pisarzy emigracyjnych i ocena piSmiennictwa li-
tewskiego z pozycji socrealizmu i schematyzmu, ponad-
to zbyt duza skr6towos$¢ twbrczosci wielu pisarzy.

W dziedzinie zwiazkOw literackich polsko-litewskich
dokonano w Polsce, jak na razie, bardzo niewiele. Istnie-
je jedynie dos¢ powierzchownie napisana ksigzka, cos w
rodzaju eseju, Z.Stoberskiego ,, Miedzy dawnymi i miod-
szymi laty. Polsko-litewskie zwiqzki literackie”. Autor ni-
niejszego w ostatnim okresie opublikowat réwniez kilka
artykul6éw na ten temat oraz w 1993 roku wydat ksigzke
pt. . Literatura polska na Litwie. XVI- XX w.".

Historia literatury litewskiej, jak rowniez literackie
zwiazki wzajemne czekaja na swoich badaczy. Te dzie-
dziny badawcze w polskiej lituanistyce z réznych przy-
czynsa najbardziej zaniedbane. Jednakze, jak si¢ wydaje,
nadchodza czasy pomySlniejsze, zwlaszcza dla badafi
dawnej i wspolczesnej, szeroko pojetej kultury litew-
skiej.

W tym kontekscie wyplywa problem perspektyw roz-
wojowych lituanistyki w Polsce. Wzmocnione obecnie
kadrowo i naukowo takie oSrodki jak Poznafi, Warszawa
i Krakéw zdolne sa do bardziej intensywnych badafi
naukowych, do ksztalcenia mlodych naukowcéw - litua-
nistéw oraz upowszechnienia swojego dorobku. Jest to
mozliwe tym bardziej, ze stosunki III Rzeczypospolitej
z Republika Litewska zacieSniajg si¢, a zwigzki naukow-
cOw polskich i litewskich w tym zakresie s bardziej
trwalsze. W kontaktach uczonych polskich z lituanistykg
na Litwie oraz z uczonymi litewskimi z powodzeniem
mogg by¢ pomocni naukowcy - Polacy zrzeszeni w
Zwiazku Naukowcow Polakéw Litwy.

SPOTKANI POZA KRAJEM

Nastapit czerwiec. Dla Litwinéw szczegélnie bolesny
datg dnia 14 tego miesigca. Dzi$§ obchodzony jako Dzieid
Zaloby i Nadziei. Deportowano wtedy nie tylko Litwi-
néw, tragedia wywoézek dotknela tez Polakéw, Zydow i
in. obywateli tych ziem. Ponizej zamieszczamy fragment
wspomnieii Zbigniewa S.Siemaszki, réwniez deportows-
nego, poprzez nauke w Gimnazjum 0O.Jezuitéw zwig-
zanego z Wilnem, o peregrynacjach ,,jezuiciakéw” po
owym czerwcu 1941. Z.S.Sjiemaszko jest autorem licz-
nych ksigzek historycznych o najnowszych dziejach Po-
lakéw. Mieszka w Londynie. -

Poczta sowiecka dziatata wzglednie sprawnie. Dzigki temu
bedac w Siemijarsku nad Irtyszem w p6inocno-wschodnim Ka-
zachstanie prowadzitem na przetomie lat 1940/41 do$¢ ozywiong
korespondencj¢ z moimi kolegami klasowymi Zbyszkiem
Ortowskim i Witkiem Stankiewiczem. (Pierwszy z nich jest obec-
nie profesorem medycyny w £.odzi, a drugi, inz. chemii zmart juz
szereg lat temu w Gdarisku). W ostatnim otrzymanym liscie
chyba Witek opisywal wywozki z Wilna, kt6re zaczgly si¢ 14
czerwca 1941 r. W niedziele 22 czerwca Niemcy zaatakowali
gg;véety i wszelki kontakt korespondencyjny z Wilnem zostat

ty.
W okalicy Bozego Narodzenia 1941 r. trafit do Siemijarska
egzemplarz ,,Orta Biatego”, kt6ry byt organem dowGdziwa Ar-
mil Polskiej organizowanej przez gen. Andersa. W numerze tym
byt felieton Pawta de Lavala. Napisatem do niego z miejsca, ale
juz nie zdazytem dosta¢ odpowiedzi, bo wyjechatem do wojska

na Wrudniu (10 Dyw. Piech. w Eugowoj).

arto p! mnieé, ze de Laval zdat matur¢ w naszym
i um w 1930 r. Potem ukoriczy! studia historyczne na
SB, jak réwniez podchorazéwke kawalerii w Grudzigdzu i w
jesieni 1937 r. zaczat uczy€ w naszym gimnazjum. W naste¢pnym
roku szkolnym 1938/39, od Bozego Narodzenia zostat komen-
dantem Hufca szkolnego, po naglym odejéciu Zarnowskiego.

Pawet de Laval byt wéwczas podporucznikiem rezerwy kawale-
ril. W 39 r. zostat on zmobilizowany i przydzielony do Os$rodka
Zapasowego Wilefiskiej Brygady Kawalerii. Potem byt interno-
wany na Litwie, przeszedt przez tzw. drugi Kozielsk i znalazt si¢
w Griazowcu. Bedac w niewoli brat czynny udziat w Zyciu reli-
gijnym. Z Griazowca zostat przeniesiony do Buzutuku, gdzie
miescit si¢ sztab gen. Andersa. Byt zastgpcy szefa Referatu
Historycznego, na ktérego czele stat dr Walerian Charkiewicz,
przedwojenny wspétpracownik wilefiskiego ,,Stowa”.

Spotkatem de Lavala dopiero w paZdzierniku 1942 r. w
Iraku, w miejscowosci Quizil Ribat, na wsch6d od Bagdadu,
gdzie znajdowat si¢ sztab gen. Andersa, a opodal, na pustyni
stacjonowat Batalion ¥ 3cznosci II Korpusu, w kt6rym stuzytem.
De Laval byt wGwczas bardzo oficerski i bardzo kawaleryjski.
Wystawit mnie poswiadczenie, ze w 39 r. skoficzylem tzw. matg
mature, co przydato mi si¢ zaréwno o ile chodz o uzyskanie
tytutu podchorgzego, jak i dostanie si¢ do liceum po wojnie.

Woéwcezas tez przypomnial mi, ze migdzy jego rodzing i ro-
dzing mojej Mamy istnialy bliskie powiazania, bo obie one
mieszkaty blisko siebie koto Kublicz na potudnie od Potocka, de
Lavalowie w Sielihorach, a Huszczowie w SkamienowszczyZnie.
Z tej rodziny mojej Mamy Alfred Huszcza zdat maturg w
naszym gimnazjumw 1939 r. (wystepuje w spisach uczniéw jako
Huszczo), potem byt lekarzem okulista we Wroclawiu i tam
zmart na poczgtku 1993 r., a Wojciech Olechno-Huszcza w
ostatnim roku szkolnym 1938/39 byt w VI oddziale szkoty pow-
szechnej. Opowiadat mi réwniez de Laval, jakw 1920 r. wtzasie
ucieczki przed bolszewikami, az pod Warszawg jechat na jed-
nym z woz6w moich Rodzicéw. A mnie sig wéwczas przypom-
nialy opowiadania mego wuja dra Michata Huszczy, ze kilka
pokolefi wstecz de Lavalowie nazywali si¢ Delawajto. Ale dziad
Pawfa, historyk amator, wygrzebat jakie$§ dokumenty, z ktérych
wynikato; iz s oni francuskiego pochodzenia i ze przedtem
nazywali si¢ Delalicz de Laval. Totez formalnie zatatwit zmiang
nazwiska.

W listopadzie 1942 r. wystano mnie z Iraku do W.Brytanii,
ale przez caly czas wojny utrzymaliSmy z Pawlem kontakt kore-
spondencyjny. Tak go nazywam po imieniu, bo w czasie tej
korespondencji zaproponowat mi przejScie ,na Ty”. Z kore-
spondencii tej wiedziatem, ze wraz z 2 Korpusem byt we Wio-
szech, ze pod koniec wojny zachorowat tam na gruZlice i ze
wystano go na leczenie do wojskowego szpitala w Egipcie. Kiedy
po wojnie wladze brytyjskie Sciggnely wszystkie polskie oddziaty
1stuzby na te wyspe, przybyt tu réwniez Pawel w ramach szpitala
ulokowanego w miejscowoéci Iscoyd Park. Byt juz powaznie
podieczony, odwiedzatem go tam i on réwniez przyjezdzat do
Londynu w lipcu 1948 r. Dziwitem si¢, Ze ani razu nie awansowat
i byt w dalszym ciagu podporucznikiem. Bylem tez nieco zasko-
czony tym, ze byt on zdecydowany jecha€ do kraju. Byt on juz
wowczas w kontakcie z Mama, kt6ra z Wilna zostata ewakuowa-
na do Rzepina. Z jego wypowiedzi wynikato, ze miat za zle
Brytyjczykom, ze nas ,,zdradzili”, a poza tym kto§ go przekonat,
ze spoteczeristwo angielskie traktuje ex-gruZlikéw bez mata jak
tredowatych, co zresztg nie odpowiada prawdzie. Miat on w
Iscoyd Park jakiego$ przyjaciela, ktéry rzekomo znat Anglie,
méwit po angielsku i to on wtasnie glosit takie hipotezy. Poza
tym odnosz¢ wrazenie, ze Pawet chciat spotka¢ swojg przedwo-
jenna ,flam¢” Haling, z kt6rg wkrétce po przyjezdzie do kraju
ozenit si¢. Zamieszkali oni w Wesolej pod Warszawa. Mieli dwie
corki. Pawet pracowat wickszos$¢ czasu w PAN, poza tym pisywat
recenzje ksigzek do ,,Baltica” (czy tez ,,Balticum”), jak réwniez
do krakowskiego ,,Studium Historycznego”.

Dopiero po paZdzierniku na 1953 r. nawigzaliSmy kontakt
korespondencyjny. Odwiedzatem go w Wesotej; w 1975 r. i
potem miatem zamiar znowuz odwiedzi¢ latem 1983 r., ale
niestety w maju tegoz roku Pawet zmart. W Wilnie, w Iraku, w
Anglii, w Wesotej byt on zawsze tym samym bardzo przyjemnym
»Pawetkiem”, jak go najblizsi nazywali.

Zbigniew S.Siemaszko

Londyn, Wielka Brytania
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»Wystawa Nowej Sztuki” w Wilnie w
1923 roku byla momentem wiasciwego
wkroczenia konstruktywizmu na polska
sceng artystyczng. Wystawe te zainicjowa-
li najbardziej otwarci i nastawieni na
wspOiprace Ezedstawiciele nowej sztuki
Litwy i Polski - Witold Kajruksztis (Vy-
tautas Kairiakstis) oraz Wiadyslaw Strze-
mifiski, kt6rzy wyniesli swe do$wiadcze-
nia z idei ponadnarodowej wymiany i
wspolpracy pomigdzy artystami i §rodo-
wiskami kulturowymi.

Momentem skonkludowania i utrwa-
lenia konstruktywizmu okazala si¢ by¢
pierwsza potowa lat 30 - zalozenie przez
artystéw grupy ,a.r.”, we wspolpracy z
przedstawiciclami migdzynarodowej
awangardy (ze Wschodu i Zachodu Euro-
Py, tym razem), podwalin Muzeum Sztuki
w Lodzi. Stanowilo ono jedno z pier-
wszych muzeéw awangardy w Europie,
bedac zarazem narzgdziem programu ar-
tystycznego konstruktywizmu, jego kon-
sekwencja, jak i instytucjg pamigci o ge-
nealogii. W kazdym z tych sens6w jako
naczelne jawilo si¢ zalozenie ciaglosci.

»Wystawa Nowej Sztuki” zainauguro-
wana zostala 20 maja 1923 roku w kino-
-teatrze ,,Corso”. Juz samo miejsce ek-
spozycji stanowilo wyraz znaczgcej opcji
kulturowej pionieréw nowej sztuki biorg-
cych udzial w ,Wystawie”, obrazujac
ogollniejsze nastawienie awangardy wo-
bec dynamizmu nowej kultury oraz ak-
tualnych zjawisk i proceséw spolecznych.
Jedna z uczestniczek ,,Wystawy”, Teresa
Zarpower pisala w swym zamieszczonym
w ,,Katalogu Wystawy Nowej Sztuki” tek-
§cie: Najwszechstronniejsze pole do wy-
razania si¢ znajduje artysta w widowiskach
kinoteatralnych, gdzie lqczy elementy po-
szczegbinych odtamoéw sztuki (malarstwo,
rzezba, architektura, poezja, muzyka, kino,
taniec) poparte doskonatosciq Srodkow te-
chnicgych (wyzyskanie energii_elektrycz-
nej). Srodki, jakie wprowadza Nowa Sztu-
ka, usuwajq przypadiowos¢, dajgc monu-
‘mentalno$é, kiora jest uwarunkowang
przez konstrukcje... . 4

Znajdujemy w tej wypowiedzi jedng z
zasadniczych aspiracji awangardy kon-
struktywistyczne]j, to jest dazenie do ca-
osciowej integracji Srodkéw, przestania i
celéw sztuki, wzmocnionych ponadto w
przypadku 6wczesnej tworczosci, a takze
dalszego jej rozwoju, Teresy Zarnower (a
odnosi si¢ to réwniez do innego uczestni-
ka wystawy wilefiskiej - Mieczystawa
Szczuki) o postulat utylitaryzmu dzialal-
nosci artysty.

Wiadystaw Strzemifiski, lider awangar-
dy konstruktywistycznej w Polsce oraz
tworca idei utworzenia muzeum awangar-
dy (kt6rg zrealizowat najsilniej przyczy
niajac si¢ do powstania Muzeum Sztuki w
Lodzi), przeprowadzat w swych wypo-
wiedziach wyrazne rozréznienie migdzy
wystawg a muzeum. Pisal on w 1936 roku
w artykule pod tytulem ,,Muzeum”: R6z-
nica pomiedzy muzeum a wystawq polega
na mozuwie najdoktadniejszym wyelimino-
waniu ‘elementu przypadkowosci. Mozna
by powiedzie, vz‘;)ewnym uproszczeniu,
ze w przeciagu jednej dekady (pomigdzy
»~wystawa Nowe] Sztuki” w Wilnie a udos-
tepnieniem publicznosci ,Miedzynaro-
dowej Kolekcji Sztuki Nowoczesnej”, sta-
nowiacej fundament ideowy i zreb ko-
lekcji Muzeum Sztuki w £.odzi, co nastg-
pito w 1931 roku, aczkolwiek ,,Miedzyna-
rodowa Kolekcja” rozwijala si¢ do roku
1938), zamknat si¢ cykl formulowania
programu i wypetniania go, jesli idzie o
uobecnianie zf'awisk nowej sztuki w miej-
scach jej publicznego odbioru. Cykl ten
rozpoczat si¢ od jednego miejsca - kino-
-teatru ,,Corso” w Wilnie, a zwieficzenie
£0 wyznaczylo inne miejsce - pietro byle-
go Ratusza w Lodzi, gdzie eksponowano

ierwotnie ,,Miedzynarodows Kolekcj¢

ztuki Nowoczesnej”. Stworzenie Mu-
zeum stanowilo wynik przekonania Wia-
dystawa Strzemifiskiego, iz najwicksze
znaczenie w ksztaltowaniu Swiadomosci
wizualnej i kultury plastycznej speiniajg
muzea. Obecnie to samo Muzeum, po 62
latach swego istnienia, podejmuje si¢ pro-
by nakreSlenia owego siggajacego wlasnej
genealogii faktu artystycznego i spolecz-
nego w 70 rocznic¢ ,Wystawy Nowej
Sztuki” w Wilnie.

Jeden z inicjatoréw wystawy wilefiskiej
ijej uczestnik, litewski malarz Witold Ka-
jruksztis, napisat w swej deklaracji twor-
czej zamieszczonej w , Katalogue Wystawy
Nowej Sztuki”: Podstawq - sine qua non -
sztuki jest konstrukcja. -

Drugi zinicjator6w ,, Wystawy” w kinie
»COrsQ” oraz jej uczestnik, Wiadystaw
Strzemifiski w swej recenzji z tego pio-
nierskiego wydarzenia zamieszczonej w
czasopismie ,,Zwrotnica” z 1923 roku,
stwierdzal: Ogdlna wytyczna wystawy:
stworzenie nowej doskonalosci, nowego
klasycyzmu przez owladnigcie dorobkiem
formy, przez wszystkie istotnie plastyczne i
nowe kierunki uzyskanym (Cezanne, ku-
bizm, futuryzm, puryzm, suprematyzm). Je-
dynie na podstawie wszystkich zdobyczy for-
malnych sztuki obecnej da sie prowadzic i

stworzy¢ doskonalq sztuke nowoczesnq.
(...) indywidualizm uzasadniony jest jedy-
nie, gdy w stanie jest do zdobytego przylg-
czy¢ doskonato§¢ wyiszq.

Konstrukcja wewnetrzna i organizacja
dzieta sztuki, jak i konstruowanie histo-
rycznej i progresywnej wizji rozwoju sztu-
ki (zalozenie z istoty swej modernistycz-
ne) przySwiecalo praktyce i teorii przy-
wolanych tu artystéw. Réwnoczesnie, co
silnie nalezy zaakcentowac, utopijna wiz-
ja i wiara w moc sprawczg sztuki opartej
na racjonalnej idei konstrukcji, naymoc-
niej zarysowala si¢ w Srodowiskach twor-
czych Europy Srodkowej i Wschodniej,
poddanych przeciez tak przemoznemu
elementowi destrukgji totalnej w swej hi-
Storii.

W wystawie wilefiskiej bralo udzial
siedmiu artystéw. Witold Kajriuksztis za-
prezentowat 20 prac, wediug , Katalogu”
mi¢dzy innymi suprematycznych i kon-
strukcyjnych, a w swej wypowiedzi zamie-
szczonej w ,Katalogu”, pisal on: Supre-
matyzm wysunqt zasadg organicznoSci
form tworu sztuki wynikajqeych z istoty jej
(-.). Malarstwo bez konstrukcji nie jest
sztukq a ilustracjq.

Karol Kryfiski z Warszawy zaprezento-
wal dwie konstrukcje - przestrzenng i
dwuwymiarows, a w swej wypowiedzi
stwierdzal: Nie bezprzedmiotowa walka ze
starq sztukq lecz konsekwentne dqzenie do
owladnigcia juz utraconych przez niq sta-
nowisk: architektura nowoczesnych nuast,
wnetrze mieszkalne, kinematograf, teatr,
kultura zycia zbiorowego.

Maria Puciatycka z Wilna, zaprezento-
wala - wedlug ,Katalogu” - pie¢ kompo-
zycji; lecz jej tworczo$c i wypowiedzi teo-
retyczne pozostaja nam nieznane.

Mieczystaw Szczuka z Warszawy wysta-
wial pi¢€ prac - teatralnych, typograficz-
nych i projektéw przestrzennych (Szczu-
ka wraz z Teresa Zarnower wystawial w

' samym 1923 roku swe prace w galerii
Der Sturm w Berlinie, gdzie zaprezento-
wal jeszcze bardziej réznorodny zespél
swych realizacjii projekt6w), natonast w
»Katalogu” stwierdzat: Uzycie materiatu
wplywa na charakter rozwigzania, na przy-
kiad kojarzenie zelaza i szkia daje inng
konstrukcje niz obraz ptaski lub marmur.
Dlatego tez sztuka wspdtczesna winna
wzbogacac si¢ niewyzyskanymi Srodkami.

Piaty uczestnik ,,Wystawy”, Henryk
Stazewski z Warszawy przedstawit dwa
obrazy.

Szosty z artystow, Wiadystaw Strze-
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Wilnie, zaprezentowat prace kubistyczne,
po-kubistyczne, syntetyczne i suprema-
tyczne, natomiast w wypowiedzi zamiesz-
czonej w ,Katalogu” stwierdzal: Okres-
lam sztuke jako tworczo$¢ jednosci formy
organicznej przez organicznos$¢ swq réwno-
leglych z naturq. Odtwarzanie form $wiata
ciggle ismiejqcych jest odtwarzaniem; nie
zas wdrczoscig, nie jest przeto sztukq.

Ostatnia z uczestniczacych w , Wysta-
wie” 0s6b, Teresa Zarnower z Warszawy
przedstawita konstrukcj¢ barwng oraz
szkic architektoniczny 1 szkic do kon-
strukcji przestrzennej, natomiast w swej
wypowiedzi w ,Katalogu”, stwierdzala:
Wrazenia odbierane od techniki zastgpujq
nam - a moze sq poniekqd i blizsze od
wrazenri odbieranych od natury. W maszy-
nach zachwyca nas prostota i logika kon-
strukcji - rownowaznik swdj znajdujgca w
prostocie i logice dzieta sztuki.

Obecna ekspozycja - - ,,W 70 rocznicg
Wystawy Nowej Sztuki, Wilno 1923" -

rezentowana jest w Centrum Sztuki
spbiczesnej w Wilnie (maj 1993 roku).
Prezentujemy na niej dzieta z historycznej
"Wystawy", a takze ich rekonstrukcje i re-
E(r)odukcje dziel zaginionych oraz inne do-

nania jej uczestnikéw z lat 20.

Po- pokazi¢ w Wilnie wystawa nasza
znajdzie swe miejsce w Muzeum Sztuki w
Lodzi, wzbogacona o szerszg prezentacje
tworczo$ci Witolda Kajrukszusa, w duzej
czgsci z kolekeji Litewskiego Muzeum
Sztuki w Wilnie, a takze ze zbioréw Mu-
zeum Sztuki w Lodzi.

*

Wystawe przygotowaliSmy we wspot-
pracy z Ministerstwem Kultury i OSwiaty
Republiki Litewskiej oraz z pomocg Mi-
nisterstwa Kultury i Sztuki w Warszawie.

Jakie macie lithuanica w Lublinie? -
zapytalam lublinianke. Ta rozeSmiala si¢:
»Caly Lublin!” - i szeroko zatoczyla r¢ka.
Na dow6d pokazala album, bez autora,
pod tytutem ,Lublin” (Wydawn. Lubel-
skie, 1979): Role przelomowg w Zyciu Lu-
blina odegraly unie Polski z Wielkim Ksig-
stwem Litewskim zawarte w potowie XIV
w. i w XV wieku w Krewie i Horodle. Wy-
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mifiski przebywajagcy w owym czasie w

polowy XVII w. »zloty okres« w dziejach
Lublina. Miasto stalo si¢ w wielkim pani-
stwie Jagiellon6w waznym oSrodkiem
Zycia politycznego, gospodarczego i usta-

Lublin, fragment Starowki
.Fot. Romuald Mieczkowski

wodawczo-prawnego. Tu zjezdzala si¢
szlachta na sejmy, zjazdy, tu odbyla si¢
Unia Lubelska. Tak wyr6st Lublin, naj-
wicksze miasto na trasie laczgcej obie sto-
lice: Krak6w i Wilno. Przewodnik po Lu-
blinie wymienia gléwne jego zabytki: pa-
tac Sobieskich z XVIw., w XVIII w. prze-
budowany przez Radziwiltow; pomnik
zohmierzy hetmana Sapiehy poleglych w
1656 1. w bitwie ze Szwedami; koS$ci6t
Matki Bozej Zwycigskiej i klasztor gotyc-
kiz1412r. przez Wiadystawa Jagielte jako
votum po zwyci¢stwie pod Grunwaldem;
kosci6t i klasztor kapucynéw z 1724-33, z
fundacji SanguszkOw; pomnik Tadeusza
Kosciuszki w ogrodzie botanicznym z
dworkiem z XVII w. KoSciuszk6w. Na-
lezat do stryja Tadeusza, przejety obecnie
przez UMCS.

PoszlySmy do Muzeum Historycznego
Miasta Lublina mieszczacego si¢ w Bra-
mie Krakowskiej. Siedmiokondygnacjo-
wa brama ma schody krete jak w wiezy.
Wystawa miesci si¢ na Scianach i w gablo-
tach woké6t tych schodéw, nad ktérymi u
szczytu wisi wielki, pekniety dzwon. Tre$¢
wystawy zmienia si¢, mozna rzec, zgodnie
z warstwami geologicznymi, ku gérze,
poczynajac od wykopalisk z czaséw przed-
historycznych. Na najwyzszym pietrze

pod szklanym dachem to juz czasy dzisiej-
sze.,, Tu nie znajdziemy lituanic6w” - zau-
wazylam. W bezposrednim znaczeniu nie,
ale przeciez gdyby miasto nic rozrosfo si¢
dzi¢ki kolejnym uniom z Litwa, a zwla-
szcza dzigki Unii Lubelskicj, z grodu o
znaczeniu giéwnie obronnym, to nie na-
bratoby takiego rozmachu, ktéry stawia je
dzi na dziesigtym miejscu wsréd miast w
Polsce. Miasto o podobnym charakterze,
a kiedyS nawel znacznie wazniejsze, San-
domierz niemal znikt do dzi§ od chwili,
gdy zmienily si¢ warunki polityczne i
przestal by¢ oSrodkiem administracyj-
nym. Tracgc swoja pozycje polityczng sta-
wal si¢ najpierw spichlerzem, a dzi$ juz
tylko zywym muzeum atrakcyjnym dla tuo-
rystéw i historyk6w. Swej strategicznej
roli Lublin nie tylko nie stracit, ale zwi¢k-
szyla si¢ ona razem ze wzrostem rangi
grodu i regionu. Juz na trzeciej kondy-
gnacji znalaztam szkic obrazu Matejki
»Unia Lubelska” oraz xerokopi¢ facifi-
skiego i polskiego tekstu aktu Unii z 1569
roku. Wszystko, co nastapito poZniej, to
bezposrednie lub dalsze konsekwencje te-
go zdarzenia. No, z wyjatkiem odkrycia
pobliskich zl6z wegla.

W ksigzce pamiatkowej muzeum zna-
laztam wpisy w kilku jezykach, w tym ca-
ikiem egzotycznych. Kto$ wpisal si¢ takze
po litewsku. Niestety, nie umialam tego
wpisu zrozumiec...

Elzbieta Iwanska
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Pan Tadeusz Zyzelewski z Warszawy przestal nam swoje wspomnienia wileriskie
w zbeletryzowanej postaci. Poswieca je swoim réwiesnikom znad Wilii.
Uznali$my je za ciekawe tez dla naszego Czytelnika,

Drukujemy dzi$ pierwszy odcinek z wybranych przez redakcjg
niektorych fragmentéw tych wspomnieri.

 KUZNIA ZYCIA (1)

Tadeusz 2yzelewski

Nie mozna odcinaé czlowieka od przesziosci,
nie mozna wysyla¢ go w swiar bez korzeni..
Chodéby przesziosé byta przykra, chocby byla
wstydliwa, nalezy do nas, tak jak my do niej, i

mamy prawo jg znac.
Gonzalo Torrente Ballester

Adam wracat z gimnazjum. Jechat ro-
werem przez zattoczong Starowkg i cieszyt
si¢, ze odlozono rozpoczgcie roku szkol-
nego do polowy wrzesnia.

Nareszcie wojna! Nie potrafilby teraz
pochyli¢ sie nad ksigzka, kiedy na zachod-
niej granicy armia polska juz bila Niem-
cOw i kierowata si¢ na Berlin.

Tak! Nikt i nic nie oprze si¢ naszej
armii, naszemu lotnictwu, marynarce wo-
jennej, polskim czolgom, kawalerii i pie-
chocie!

Rower ni6st Ozewicza ulica Zamkowa
w do6t ku katedrze. Trzepotat na wietrze
_biato-czerwony proporczyk. Na Placu Ka-
tedralnym stato wojsko. Padta komenda.
Pierwsze kroki zonierskie wbily go w du-
m¢. Moze ten wiasnie karabin zakupiono
z jego skladek na FON. A cekaemy i zeni-
t6wki, samoloty i okrety? To bylo polskie
wojsko. Jego wojsko!

Z megafonu zawieszonego na drzewie
rozbrzmiata piosenka.

Marszatek Smigly-Rydz, nasz drogi,
dzielny wodz,

Idzie na bdj, na boj, najezdzcow tuc.

Nikt nam nie zrobi nic, nikt nam nie
weZmie nic,

Boznami Smigly, Smigly, Smigly - Rydz!

Na czystym wrze$niowym niebie Swie-
cilo stofice. Byl upat. Adam zdjat jezuicka
rogatywke i rozpiat mundurek.

- St6j! - nie wiadomo skad si¢ wzial
policjant. - Rekwiruj¢ ci rower! - zawolat
i chwycit za ster.

- Alez, prosz¢ pana - przeciwstawialsi¢
Ozewicz.

- Ztaz predzej! Czytale§ obwieszcze-
nie?

Dokota zaczgli zbierac si¢ ludzie.

- Panie, daj pan spok6j malcowi - kto§

~ zawolal. - Rowerkiem do Berlina daleko.

- Rozejs$ési¢! - policjant puscit kierow-
nice 1 odwrocit si¢.

Ozewicz wskoczyl na siodetko, naci-
snat pedaly. O mato nie wpadt pod auto-
bus. Koszula kleila si¢ do plecow, kiedy
wjechal na most. Pokonat wzniesienie
kolo cerkwi. Byt na Zwierzyficu.

Do tej dzielnicy Wilna przeniesli sig
Ozewiczowie w roku trzydziestym dru-
gim. Przedtem mieszkali w kamieniczce,
ktéra ciggneta si¢ wzdhuz ulicy Wolana i
lewym skrzydiem wchodzila w zautek Ber-
nardyniski. Naprzeciw byl tréjkatny pla-
cyk, stat kosciot Sw. Michata i gmach ku-
ratorium. Ulice Zamkowa z Wolana 13-
czyl waziutki zauleczek Swigtomichalski.
Z dwu okien i balkonu na pierwszym pigt-
rze wida¢ bylo dwa inne koscioty Bernar-
dyfiski i Sw. Anny. Za nimi byl park i
plyn¢ta Wilenka. Uniwersytet Stefana
Batorego, katedra, zamek Giedymina,
domy, w ktrych mieszkali i tworzyli Mic-
kiewicz, Stowacki i Syrokomla, Ostra Bra-
ma, cmentarz Rossa i wiele innych zabyt-
kéw méwito o bogatej przesziosci rodzin-
nego miasta. Zalowal, ze opuszcza ten
zakatek, w ktOrym si¢ urodzil i spedzit
dziecifistwo, ale na Zwierzyficu byfa prze-
ciez plaza nad Wilig i masyw wzgorz zwa-
ny Karolinkami. Nowy dom Ozewiczéw,
niski, murowany, kryty blachg stat w tej
dzielnicy przy ulicy Litewskiej. Posiadtos¢
ogrodzona drewnianym plotem przylega-
fa do sasiednich posesji, na ktérych staty
domki lekarzy, wojskowych czy s¢dziow.

Waclaw Ozewicz siedzial w stolowym
i pit kawe ze Smietanka. Byt to m¢zczyzna
w wieku lat okolo siedemdziesieciu. Siwa,
bujna czupryna spadata mu na oczy, a z
bladej pomarszczonej twarzy sterczat wy-
datny migsisty nos. Wargi miat mate, wa-
skie, prawie niewidoczne. W przeciwiefi-
stwie do zony, kt6ra pochodzifa ze staro-

szlacheckiej rodziny Szklenickich, wlasci-’

cieli duzego ongi§ majatku pod Swigcia-
nami, Ozewicz byl synem drobnomie-
szczanina z Nowogrédka. Ukoficzywszy
za zaboru tamtejsze ,,ucziliszcze”, opuscit
rodzinne strony i przyjechal do Wilna,
zostawiajac swym siostrom Konstancji i
Marii dom rodzicow.

Autor jest wilnianinem. Urodzony w ro-
ku 1921 spedzit w Wilnie dzieciristwo i
chodzit tu do szkdt. Po wybuchu wojny w
roku 1939 kontynuowat nauke z przerwami
i mature zdat podczas okupacji niemieckiej.
W tym czasie zajmowat si¢ kolportazem
prasy podziemnej oraz nastuchem rozglosni
zagranicznych. Pod koniec wojny, areszio-
wany przez NKWD, wywieziony zostat w
okolice Biefomorska, gdzie przebywat w
obotzie.

Po $mierci Stalina wrocit do Wilna. Tu-
taj uczyl sie w Instytucie Nauczycielskim w
Nowej Wilejce i jednoczesnie pracowat jako
korektor w ,,Czerwonym Sztandarze” oraz
byt spikerem audycji polskich nadawanych
przez rozglo$nig wileriskq.

W 1957 roku repatriowat sie do kraju. Tu
pracowat krétko w rozglosni wroctawskiej,
dluzej w rzeszowskiej i na koricu w war-
szawskiej jako spiker. Jednoczesnie ogla-
szat swe artykuly na antenie oraz w prasie
krajowej.

Obecnie mieszka w Warszawie, ale cze-
sto odwiedza swoje miasto rodzinne.

Powies¢ , Kuznia Zycia”, pisana z przer-
wami, oparta jest na przezyciach i przenys-
leniach autora. Wszystkie jednak nazwiska,
z wyjqtkiem historycznych, sq zmysione, po-

dobnie jak przeréine syruacje, w ktorych
bohaterowie powiesci biorq udziat. Praw-
dziwe jest wylko tlo, 6w rozwdj wydarzeri
historycznych zwigzanych najpierw z wojng,
a potem z okresem pokojowym.

Cze$¢ pierwsza ,Ostatnie dnie cudu’,
ktorq zamierzamy drukowac we fragmen-
tach, obejmuje tragiczny Wirzesied roku
1939 ostatnie dni wiadzy polskiej w Wilnie.

Byt czionkiem pierwszego Kotka Lite-
rackiego zatoipnego przy ,,Czerwonym
Sztandarze”.

Trynopol podwileriski na poczqtku stulecia.

To, co bylo... Pocztéwka ze starego albumu

Przy oknie stat stolik przykryty zielo-
nym papierem. Na nim kalamarz, pi6ro i
przycisk. Obok poika z ksigzkami, dalej
16zko. Do tego dwa krzesta i dywanik na
podiodze. Na jednej ze Scian wisiat duzy
portret Mickiewicza. Na innej obrazek,
pamigtka pierwszej komunii. Okno wy-
chodzito do ogrodu na plot i klombg z
r6zami. Adam sam musiat sprzatac pokdéj,
Scieli¢ 16zko. Stuzaca myla tylko podioge
i zmieniata firanki.

O tej porze matki w domu nie bylo.
Pracowata jako kasjerka w Zarzadzie
Miejskim. Pani Kamila Ozewiczowa byla
nisk3a i szczupta kobieta, modszg od mgza
o lat pietnascie. Skoficzyla jak i on ,uczi-
liszcze”. Oczytana i muzykalna nalezata
do kobiet bardzo uczuciowych. Doga-
dzata synowi we wszystkim. Chodzita z
nim do teatréw i kin, prowadzila na roz-
maite wystawy malarskie, uczyla recytacji
poezji naszych romantykow. Sienkiewicz
i Prus byli jej najulubienszymi pisarzami.
Ojciec karcil zong¢ za 10 sentymentalne,
jak mawial, wychowanic. Chcial, 7¢by syn
zostal w przysztosci inzynierem. Chlopice
natomiast nie cierpiat zadan matematycz-
nych. Juz kilka lat pisywat w tajemnicy
wiersze. Dopiero zwycigstwo w konkursie
literackim gazety ,,Stowo”, zdekonspiro-
walo jego rzeczywiste jakoby zdolnosci i
zamiary. Matka chodzila wniebowzigta,
ojciec rozgniewany.

Odtad marzycielstwo stalo si¢ jedng z
cech jego usposobienia. Oto lezal na
16zku i przygladat si¢ niebu. Duzy sreb-
rzysty oblok, ktéry pojawit si¢ woknie, raz
mu przypominal jakieS niesamowite
zwierzg lub kojarzyt si¢ z zamkiem o dzi-
wacznych ksztattach.

To niby stamtgd dolatywat dzwi¢k hc;j-
nalu mariackiego, kt6ry radio nadawalo
zawsze w poludnie.

- Obywatele Rzeczypospolitej! - gru-
chnelo ze stolowego. - Nocy dzisiejszej
odwieczny wrég nasz rozpoczat dzialania
zaczepne wobec Pafistwa Polskiego, co
stwierdzam wobec Boga i Historii...

Adam jeszcze lezal, jeszcze patrzyl
rozmarzony w potudniowe niebo, cho¢
kazde nastepne stowo elektryzowalo co-
raz to nowy nerw i napinalo coraz ener-
giczniej migsni
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- Caly naréd Polski, poblogostawiony
przez Boga - glosita odezwa prezydenta -
w walce 0 swoja Swigtg i stuszng sprawe,
zjednoczony z armig, p6jdzie rami¢ przy
ramieniu do boju i petnego zwycigsiwal

Adam wpadt do stotowego przy dZwie-
kach hymnu.

- Hura! - zawotal. - Hura! Na Berlin!

Pan Wactaw jeszcze bardziej si¢ przy-
garbit nad nicdopitg filizankg kawy.

- Czego sig cieszysz? - zastekal.

- A bo co?

- Czy wiesz, co to wojna?

- Wiem! Wicjemy szkopom!

Ojciec nie odpowicdzial, wstat od
stotu i w milczeniu wyszed! do swego pa-
binctu.

Pokdj mial szerokie okna od wschodu
i potudnia. Wida¢ bylo przez nic rozmaite
domki be¢dace karykaturg will w duchu
rosyjskim, usychajgce sosny na niezabu-
dowanych jeszeze placach oraz popielate
kopuly cerkwi Znamichskiej, zbudowanej
w poczgtkach dwudziestego wicku. Poma-
lowany na bordowo, w ksztalcic kwadratu,
wyréznial si¢ wsrdd innych pokoi bigkit-
nym sufitem i wzorzystg podioga. Po-
mi¢dzy oknami stalo masywnc biurko.
Posr6d pigtrzacych si¢ na blacic stoséw
ksiazek, gazet i papicréw, sterczat olbrzy-
mi mosi¢zny Swiccznik. Dwa duze pgkate
kalamarze zaj¢ly miejsce obok bialego
marmurowego konia w klusie. Wielki fo-
tel na krétkich wygigtych ndzkach, obity
brazows skora, z wysokim oparciem, stat
bokicm. Umcblowanie dopelniala orze-
chowa sekretera, zelazne 16zko i oszklona
szafa biblioteczna. Na Scianie wisiala re-
produkcja obrazu Lentza ,,Strajk”. Kaflo-
wy piec, z palcniskiem za mosi¢znymi 0z-
dobnymi drzwiczkami, si¢gat sufitu. W
pokoju panowatl p6tmrok od zasunigtych
na oknach brazowych kotar.

Ozewicz polozyt si¢ na6zku i zamknat
oczy. Lekko opuszczone kaciki warg wy-
wolywaly na twarz grymas zniech¢cenia.
Rece bezwladnie wyciagniete wzdiuz ciala
podkreSlaty niemoc postaci. Ale nie spal.
Chwilami podnosit glowe, otwierat oczy,
rozgladatsie, ale zaraz wracat do poprzed-
niej pozycji.

(Cdn.)
* Podpisano do druku 21 maja 1993r.
XL - 160; cena 15 talonéw (z akcyza)
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| Cat-Mackiewicz
z mata c6rki...

Mozna przer6znymi poetyckimi zdaniami
zacza¢ wzmiankowanie o tej pozycji i kazde be-
dzie stosowne, bedzie oddawato jej bogata
tres¢. Chodzi bowiem o kolejny tom, drugi, an-
tologii poetyckiej posSwigconej naszemu i ich
grodowi pt. ,,Tobie Wilno”. Takie ksigzki po-
winno si¢ nazywa¢ modlitewnikami - zbudowa-
nymi wszak na giebi uczué natchnionych ku
swemu miastu, na aktach strzelistych, tyle ze w
tym kontekscie nie do Boga. Ale faktycznie za-
sadnicza nuta tej poezji zbioru to nostalgia, chy-
ba najbardziej opiewane uczucie przez ludz-
koS¢, przez jej wielkich twéreéw i maluczkich.

Zajrzyjmy do Srodka. W odré6znieniu od
pierwszego wydania podobnej antologii, ta zo-
stata poszerzona o Czestawa Mitosza (poprzed-
nio nie wyrazit zyczenia, zresztg wydawcy i w tym
wydaniu zdecydowali si¢ na skorzystanie z prawa
przystugujgeego redaktorom antologiii po prostu
wihaczyli tez jego wiersze). Nie sposéb bowiem
nie za i€ zdziwi juz czytelnikom,
dlaczego miatby by¢ ponownie pominigty. Do
tomu trafili tez poeci dzisiaj mieszkajgcy i piszg-
cyw Wilnie, tzn. ci, kt6rzy dedykowali cokotwiek
swemu miastu. W efekcie znajdujemy tu kilka-
nascie nazwisk, poczynajac od Adama Mickie-
wicza, poprzez poetki i poetéw migdzywojnia (z
kraju i emigracji - m.in. Kazimiera Ittakowic-
z6wna, Konstanty Ildefons Gatczyfiski, Witold
Hulewicz, Edward Stofiski, Tadeusz Lopalew-
ski, Zofia Bohdanowiczowa), a koriczgc na
wspdtczesnych poetach mieszkajacych po obu
stronach Wisty i Wilii.

Majgc zatem caly wachlarz nazwisk, mamy
tez wi¢c bogatg game liryczng tworzywa poetyc-
kiego. Co ciekawe, znalazto si¢ tu parg wierszy
nie tylko poetéw Polak6w. Wiasnie tytul po-
wyzej to wizja z Obrazu Ferdynanda Ruszczyca
Jerzego Bazarewskiego. Kiedy to bylo? Dawno,
dawno..., kiedy wiatr przewracat dziejéw karty w
Wilnie, w Glgbokim, w Mejszagole, metaforycz-
ny skrét dziejéw tych ziem. Poeta Tatar, a oby-
watel wielkiej przestrzeni historycznej, noszacej

ciez nie tylko tych ,,dwojga” de iura z Lublina.

Calos¢ zostala pigknie skomponowana po-
szczeg6lnymi ,,Zapatrzeniami”, ktérych w su-
mie jest szes€. Warto je wymieni€, bo one pos-
wiadczajg uklad tematyczny poszczegdlnych
tworeéw. Poza tym jakby pozwalaja przesledzi¢
chronologi¢ Wilna. Zatem pierwsze - Réwien-
niki litewskich wielkich kniaziéw, drzewa...;
drugie - Po twych ulicach 1
trzecie - Glebae vilnensi adscripti; czwarte -

Kiermasze; piate - Koledy Ostrobramskie i sz6s-

te - Szta do ziemi tesknota....

_  Trudno naprawdg w tych kilku stowach sze-
rzej powiedzieé o tej muzyce skomponowanej
wyrazem lirycznym przez tylu twOrcow na cze$é
Wilna, o tym tu hymnie na jego chwalg. Czyz
si¢ spetnia wigc 6w wieszczy sen Giedymina o
stawie zatozonego przezed grodu?

Autorzy edycji, naturalnie, jako Polacy
wyeksponowali polsk tradycje Wilna jako jed-
ng z wielu w tym miescie. To udana ksiazka,
ktéra w polskim domu powinna znaleZ¢ sobie
poczesne miejsce, by w chwili rozterki sobie jg
wziaé z pétki i zadumac si¢ troche na czyms$
innym, oderwac si¢ nieco od nerwowosci zycia.
Po prostu pograzy€ si¢ w lekturze dia odtrutki
codziennosci. Bo dokadz tak Spieszymy? Wy-
dawcy uzupehili cato$€ biogramami poszcze-
g6lnych autoréw poezji (nb. nic zawsze w na-
szej realnodci znanymi jezeli chodzi zwiaszcza o
twércOw na emigracji) jak tez przedmowa.

Pozycja ta ukazata si¢ dzigki konsekwentne;j
pracy Komitetu Redakcyjnego pod przewod-
nictwem Elzbiety Feliksiak, wydana przez To-
warzystwo Literackie im. A_Mickiewicza (Od-
dziat Biatostocki) i Fili¢ Uniwersytetu War-
szawskiego w Biatymstoku (Wydziat Humani-
styczny) w serii Biblioteki Pamigci i Mysli non
omnis moriar.

Chyba nie spos6b tu jednak pomingé tez
pewnej sprawy. Wydawcy przy wzmiankach o
tomiku wilefiskim ,,Sponad Wilii cichych fal”
jakoz odnotowujg w nawiasie red. H.Szylkin,
Kaunas 1985. Troche dziwne, zwazywszy e w
tomiku sg podane nazwiska kto opracowat i kto
wydat. Wyglada, ze jaki$ dobry sponsor sobie
przyjechat do Wilna i raptem wielkodusznie
przyczynit si¢ do realizacji marzenia miejsco-
wych kmiotkéw na niwie literackiej. Bo chyba
nie mamy tu do czynienia z przypadkiem pomy-
lenia pojeé w dziedzinie wydawnicze;j.

D.P.

»Tobie Wilno Antologia poetycka” w wy-
borze i pod red. Elzbiety Feliksiak, Marty Skor-
ko i Pawla Waszaka, Wyd. Tow. Lit. im.A.Mic-
kiewicza (Oddz. Bialostocki) i Filia UW w
Biatymstoku, Biatystok 1992

Sesja muzykologiczna w Krakowie

»Mafia polsko-litewska” - tak, zartu-
jac nazywaliSmy samych siebie, tzn. muzy-
kologéw i kompozytor6w na spotkaniu w
Krakowie na IV polsko-litewskiej sesji
muzykologicznej, koncertach, konwersa-
toriach kompozytorskich. Imprezy (4-6
maja).odbyly si¢ w Starej Galerii w Syna-
ﬁf{)dze Poppera (dzisiaj Centrum Kultury

1odzie2y£ Krzysztofa Drobg - kierowni-
ka programu moZemy poréwna¢ ze zna-
komitym impresario S.Diagilewem. Tyl-
ko polski muzykolog organizuje nie ,,se-
zony rosyjskie” opery i baletu w Paryzu,
lecz ,litewskie” w Polsce. I nie tylko tu.
Ten energiczny muzykolog faktycznie do
Europy wprowadzit dzisiaj juz klasykéw
wspolczesnej muzyki litewskiej, kompo-
zytor6w - F.Bajorasa, O.Balakauskasa,
B.Kutavi¢iusa. Wciaz zakochany w litew-
skiej muzyce K.Droba interesuje sig twor-
€z0S§cig réwniez mlodszeﬁo pokolenia.
Wraz z kolega A.Chlopeckim, jest prze-
konany, ze wyr6zniaja si¢ tu V.Bartulis,
A Martinaitis, O.Narbutaité, M.Urbaitis.
Wiasnie K.Drobie zadedykowany zostat
najnowszy utwér O.Narbutaité ,Mono-
gamme”. Wspaniale wykonata go grupa

akowskich perkusistow. Na konwersa-
torium kompozytorka zapoznala shucha-
czy ze swoj3 twirczoscia, zyskujac uzna-
nie takich polskich muzykologéw, jak
T.Kaczyriski, M. Tomaszewski. K.Droba
mdwigc o muzyce O.Narbutaité docenit
tworczos¢ jej jako prawdziwg sztukg, da-
jac stowo honoru, ze wszelkie argumen-
tacje s3 tu niepotrzebne.

Najnowsze dzielo M.Urbaitis ,,Resi-
gnatio” (réwniez zostalo zadedykowane
K. Drobie) nie byto odpowiednio wykona-
ne przez zesp6t studencki. Kompozytor
litewski wykorzystat tu wiersze Cz.Milo-
sza ,Co bylo wielkie” i,, Tak mato”. Utwor
Urbaitisa skomponowany na sopran i
kwartet smyczkowy. COz, zaczeka jeszcze
na prawdziwe jego prawykonanie, ktére
jak obiecano tu, moze si¢ odby¢ w War-
szawie.

Polskim muzykologom trzeba przyz-
naé, ze duzo uwagi poSwi¢caja analizie
muzyki litewskiej, czego nie mozemy po-
wiedzie¢ o sobie wobec muzyki polskiej.

Nie mamy chyba jeszcze na to odwagi.
OgraniczyliSmy tu do swoich probleméw.
Dia muzykologéw polskich intrygujacy
byt temat nast¢pnej konferencji poswig-
ceny osobie kompozytora Vytautasa Ba-
cevitiusa (o nim w wykladzie mowila
D.Palionyte), kt6ry wcigz pozostaje w cie-
niu siostry - slynnej w calym Swiecie skrzy-
aczki, kompozytorki Grazyny Bacewicz.
aturalnym i aktualnym dla Polakéw byt
problem egzystenii w warunkach totali-
taryzmu (wykiad A.Zivraityt€). Dla go-
s rzy mniej znang muzyke litewska
wniej przesziosci przedstawita O.Nar-
butiene. Zanalizowala cztery koncerty
fortepianowe S.Vainiunasa jako cztery
okresy rozwoju litewskiej muzyki. Precy-
zyjna analizg I symfonii O.Balakauskasa
wyroznit si¢ wyktad G.Daunoraviciené. O
pokoleniu miodych kompozytoré6w mo-
wila R.Gaidamavi¢iuté, uwzgledniajacla-
ta 1980-1990.

Niejako ozdobg spotkafi muzg:vznych
w Polsce jest pianistka Aldona Dvario-
naité. Swa energia, temperamentem i in-
dywidualno$cig jakby rozszerzajaca pojg-
cie ,wolna Europa” dla Litwinéw przy-
bylych z Litwy. A.Dvarionaité w salono-
wym Srodowisku starej galerii na recitalu

ala z wirtuozerig i wewnetrzna ekspre-
sja utwory F.Liszta.

Niespodziewanym muzycznym akcen-
tem sesji muzykologiczne] bylo wykona-
nie przez Wojciecha i Malgorzate Smie-
tan ballady S.Moniuszki do si6w litew-
skiej ballady A.Mickiewicza ,,Trzech Bu-
dryséw”. To bylo wspaniale powitanie
przybylych gosci. Wspaniale poza grani-
cami sesji bylo wykonanie pigciu koncer-
téw Bethovena przez pianistke¢ krako-
wiank¢ Ewe BukojemsEq. Interpretacije
jej cechowala szczeg6lna subtelnosc,
szczero$¢ i jednoczesnie rozbawienie.
Krétko méwiac, prawdziwej sztuce nie
znane jest pojecie prowincji.

Tak, zauroczeni ,, czionkowie mafii”
rozeszli si¢ i na zakoficzenie imprezy na-
wet dokladnie si¢ nie uméwili, kiedy i o
czym bgda méwili na kolejnej sesji.

Audroné Ziuraityté

Od nowa

FUNDACJA SOBIE FUNDOWALXA?

Od pewnego czasu méwiono o tym w
kuluarach. Niebezpieczefistwo sygnalizo-
wal , Kurier Wileriski”. Trzeba bylo jed-
nak az walnego zebrania, zeby ostatecznie
bomba wybuchia. Potem juz prasa, wigcz-
nie z korespondentem PAP-u w Wilnie
doniosta o naduzyciach w Fundaciji Kul-
tury Polskiej im. J6zefa Montwitta
(FKPL). Po raz pierwszy przytoczono
nazwiska, rozmiary naduzy¢ i niewla$ci-
wego udokumentowania wydatkéw - w
rublach, talonach, zlotéwkach (37 min) i
dolarach (20 tys.), zastrzegajc, iz nie sa
to zapewne cyfry ostateczne. Bo i kt6z
moglby dzis sprawdzi€ zagospodarowanie
rzeczy i datk6w drobniejszych, zasobno$é
skarbonek, z kt6rych jedna nieznany
sprawca oczyscit pono¢ nawet w siedzibie
Fundacji. Jej pracownicy nie zameldowali
nawet o tym policji, kto wie, czy w ogéle
zostat sporzadzony jaki$ protokot - spisa-
no to po prostu do kosztéw wiasnych,
wkalkulowano do licznych strat.

Nie chcg przywolywa¢ tu innych przy-
kladéw naduzycia, sprébujmy zastanowic
si¢, dlaczego tak si¢ stalo, dlaczego po-
trzeba bylo wigkszych malwersacji, zeby
sprawa wyszla na jaw.

1. Przede wszystkim nie bylo kontroli
nad zagospodarowaniem datkéw pienig-
znych i daréw w dzialalnosci tej organi-
zacji spolecznej, ktéra w dodatku jest fun-
dacjg.

2. Pracowniey fundacji tworzyli zam-
kniety krag zaufanych, ktéry usilowat za-
chowa¢ wylaczno$¢ w dzialalnoSci, szcze-
g6lnie podczas wyjazdow.

3. Liczono na naiwno$¢ fundatoréw i
obojetnos¢ spolecznosci polskiej na Lit-
wie, kt6ra w imi¢ Zle rozumianej jednosci
nie bedzie si¢ skarzyla na rodakéw, a tym
bardziej podawata ich do sadu.
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I rzeczywiScie, wczesniejsze, na cale
szczescie rzadkie, przypadki naduzy€ i
w innych organizacjach, byly starannie
ukrywane, za$ jedyng karg jakg stosowa-
no, byla czasem... dymisja niekt6rych
dzialaczy. Bardziej nachalni nie przejmo-
wali si¢ wiec ewentualnymi konsekwen-
cjami. Podobnie, jak to jest w innych sfe-
rach, stron¢ pedantycznych rozliczefi
przyémiewaly gérnolotne hasta, poswie-
cenie dla spraw wyzszych, czyli najzwyklej-
sza demagogia. Nic wiec dziwnego, ze na
zebraniu FKPL trudno bylo znaleZ€ przy-
kiady jakiej$ konkretniejszej dzialalnosci.
Przeciez nickt6re malefikie organizacje,
poszczeg6lni ludzie czy grupki entuzja-
stéw nigdzie niezrzeszonych robig nieraz
sto razy wi¢cej! Takim zasadniczo zaw-
dzigczamy ozZywienie w znacznej mierze
dziatalnosci réwniez na rzecz tzw. pol-
skosci na Litwie.

Skandal w FKPL zmusza nas do zasta-
nowienia si¢, ile jeszcze naciggaczy ma
dobra pozywke, dzialajac w imieniu Pola-
kow, ile martwych dusz z kolei nic nie
robigc catkiem dobrze prosperuje. Slyszy
si¢ o wyplacaniu pieniedzy z reki, zalatwia-
niu intereséw poza ksiggowoscia, niek-
torzy dzialacze wystepuja jako imienni
sponsorzy 16znych imprez, cho¢ gospoda-
rujg oni przeciez srodkami spolecznymi...
Nie jest sekretem, ze kiedy si¢ milczy, s3
tacy, ktérzy moga na glowe usig$c, méwiac
z wilefiska.

To prowadzi do buty, do poczucia bez-
karnogci, nawet pogardy dla innych. Kt6z
to widzial, zeby na walne zebranie organi-
zacji spolecznej nie wpuszczono niewy-
godngq dziennikarke, pilnie strzeggc drzwi
wejsciowych? Po rozegraniu wyboréw do
nowego Zarzadu okazalo sig, ze znalazia
sie w nim wigkszo$€ czlonkéw dotychcza-
sowej fundacji wraz z jej... prezesem! Za-
pomniano tez o podstawowym warunku
prowadzenia zebrania, wyznaczajac z géry

wspoélprzewodniczacych. W prowadzeniu
panowat chaos nie mniejszy niz w dziatal-
nosci fundacji.

A przeciez organizacja skiada si¢ z
ludzi. Nie brakuje w niej uczynnych i do-
skonatych pracownikéw, w tym nowo
przyjetych, na ktérych tez, niestety, sila
rzeczy pada ciefi. Wiadomo, Ze przy
dziataniu ludzi z poprzedniego skiadu,
wobec ktdrych byly zarzuty, mniej bedzie
chetnych do wspélpracy z fundacja, cho-
ciazby sposr6d grona zawiedzionych, jesSl
nie powiedzie¢ oszukanych. Zaiste jest
paradoksem, ze po przytoczeniu tylu za-
rzutéw, wykazaniu nieudolnosci i przy-
kladow zmarnowania wielu pigknych
szans w dziataniu FKPL, jak tez nalezace-
go do niej Instytutu Kultury (na papierze,
bo wlasciwie co to jest?), wybory okazaly
si¢ tak tendencyjne. Czyzby sposréd 30
zalozycieli fundacji uprawnionych man-
datami do glosowania wi¢kszo$¢ uwazata,
ze wszystko o’key? A moze s jakie$ po-
wigzania wzajemne czy co$ do stracenia?

Jak mawia mé6j znajomy hydraulik, za-
wsze jest cof do stracenia. Ostatecznie si¢
traci, jesli si¢ niczego nie znajduje. Poza
tym, kto nie z nami, ten przeciw nas, a do
inaczej myslacych stosunek u nas wcigz
bywa jednoznaczny. Przekonat si¢ o tym
m.in. prezes Towarzystwa Medycznego na
Litwie, kt6ry zostal tez skutecznie prze-
glosowany od razu po publikacji w,,Znad
Wilii” artykulu podwazajacego potrzebe
funkcjonowania i mozliwo$¢ istnienia w
oparciu o dzisiejsza kadr¢ wydzialu me-
dycznego na Uniwersytecie Polskim w
Wilnie. Wczesniejsze pogrézki przek-
sztalcily si¢ w fakt dokonany. Tworcy aka-
demickiej polskiej medycyny w Wilnie
(bez akademickich tytuléw naukowych
wprawdzie), swoj sprzeciw wyrazili nad-
zwyczaj konkretnie, cho¢ tez odbyly sie
demokratyczne wybory...

Patrzy cziowiek na to i mysli: dokad
zmierzamy? Przywoluje tych wszystkich
szlachetnych ludzi, kt6rzy tak wiele robia,
zeby nasza pozycja byla godna Polaka.
NajczeSciej nie pomaga im zadna fundac-

_ja, aiinne organizacje. A moze energicz-

ny cziowiek znacznie wigcej zrobi, jesli nie
bedzie nikt mu przeszkadzat? Gdy odpo-
wiedzialnos$¢ ponosi tylko za swoje czyny?

I jeszcze: gdzie byliscie, kiedy was nie
byto? Gdzie r6zne rady, prezydia i komi-
tety honorowe, ktére sprawowac mialy
nadz6r réwniez w tejze fundacji? Wszyscy
ci, ktérzy towarzyszyli Scistemu kierow-
nictwu w wojazach do Macierzy, kt6rzy
byli zapraszani na zamkni¢te imprezy
wraz ze $wigtecznymi pocz¢stunkami?

Usprawiedliwieniem nie jest og6lny
upadek moralnosci, skandale na szersza
skal¢, wpadki innych, wraz z bylymi depu-
towanymi do Rady Najwyzszej. Miat racje
felietonista Pafistwa, piszac w tym miej-
scu m.in. 0 naduzyciach na granicy litew-
sko-polskiej. Wiasnie niedawno z wigksza
kontrabandg, ale zato z dyplomatycznym
paszportem, wpadia rodzynka bylej frak-
cji polskiej w parlamencie, znana skadi-
nad jako nieprzejednana bojowniczka o
sprawiedliwo$¢. Jesli takie uczynki regu-
luje kodeks karny, to liczne poméwienia
wsréd rodakéw zostajg tylko na ich su-
mieniu. Na pocieszenie mozna stwierdzic,
Ze nie zawsze jest lepszy ten, kto Zle odzy-
wa si¢ o innych. Ale to juz zupemie inny
temat.

Zblizajgc si¢ do kofica, chciatbym po-
wiedzie¢ Szanownym Czytelnikom co$
optymistycznego, bo to i wiosna, tak cie-
plaipigkna, ze moze to juz zenit upalnego
lata, i ptaszki Spiewaja, i cztowiek chcialby
u$miechaé sie. Dlugo myS§latem, czym
moégibym poprawi€ nastr6j i doszediem
do wniosku, ze to, iz przelamane zostato
tabu w zyciu na naszym polskim podwor-
ku, Ze zacz¢to analizowaé wreszcie dzia-
lalnos¢ konkretnych os6b i organizaciji, to
juz dobrze. Nie badZmy pesymistami: nie
$wieci garnki lepia, przyjda inni, obronie-
ni zostang i ci, ktérzy nieslusznie ucier-
pieli - coraz wigcej rodak6w przeciera o-
czy, za$ zadne hasta, nawet najskfadniej
kaligrafowane w podnioslym tonie nie s3
w stanie przesloni¢ prawdziwego oblicza
czlowieka i jego czynéw.

Tomasz Boncza



